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Qucm guarda os caminhos da cidade do Salvador da Bahia € Exu,
orixd dos mais importantes na liturgia do candomblé, orixd do
movimento, por muitos confundido com o diabo no sincretismo
com a religido catélica, pois, ele é malicioso e arreliento, ndo
sabe estar quieto, gosta de confusdo e de aperreio. Postado nas
encruzilhadas de todos os caminhos, escondido na meia-luz da
aurora ou do crepiisculo, na barra da manha, no cair da tarde,
no escuro da noite, Exu guarda sua cidade bem-amada. Ai de
quem aqui desembarcar com malévolas intengoes, com o cora¢do
de édio ou de inveja, ou para aqui se dirigir tangido pela violéncia
ou pelo azedume: o povo dessa cidade é doce e cordial e Exu
tranca seus caminhos ao falso e ao perverso.

Exu come tudo que a boca come, bebe cachaga,
é um cavaleiro andante e um menino reinador.

Gosta de balbiirdia, senhor dos caminhos, mensageiro dos
deuses, correio dos orixds, um capeta. Por tudo isso
sincretizaram-no com o diabo; em verdade ele é
apenas o orixd em movimento, amigo de
um bafafd, de uma confusdo mas, no
fundo, excelente pessoa. De certa
maneira é o Nao onde sé existe o Sim; 0
Contra em meio do a Favor; o ntrépido e o
invencivel. Toda festa de terreiro come¢ca com
o0 padé de Exu, para que ele ndo venha causar
perturbagdo. Sua roupa € bela: azul, vermelha
e branca e todas as segundas-feiras lhe
pertencem.
Jorge Amado
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Com estas paginas &

especiais da Revista Exu, a
Fundacdo Casa de Jorge Amado
presta uma justa e comovida
homenagem a Hector Jilio

Paride Bernab6, mais conhecido no
mundo das artes como Carybé, nome
pelo qual ficou famoso e respeitado

internacionalmente. NO S SO

Instituidor e membro do Conselho de Curadores,

. . /
Carybé sempre foi um dos colaboradores mais amn a
destacados da Instituicdo, participando dos IVI _4_1 I i,_i .ABJ ! I ; I l:

trabalhos e eventos aqui realizados,

incentivando, promovendo e acompanhando

. Ninguém nos deu tanto, nos engrandeceu mais,
as iniciativas da Casa.

no apoés guerra, do que Carybé que aqui aportou pela
A ele devemos, entre outras coisas, a
criacdo da figura simbolo da Fundacao, primeira vez em 1938 para se fazer baiano definitivo e

um Exu, de grande beleza plastica,

poderosamente vivo, pela for¢a de seu exemplar. Exemplar no amor a terra e ao povo, exemplar pela,

desenho inconfundivel. condicao nacional, brasileira, mestica, de sua obra de criagao
no desenho, na pintura, na gravura, na escultura, na ceramica,
com a qual fixou a memoria da Bahia, e de sua gente com
infinita beleza e recriou a vida com ansia de poeta e
consciéncia de cidadao. Penetrou

mais fundo que outro qualquer,

nosso mistério e revelou a

verdade de nossa face deu-nos

c”_’——-——_—\/'

univer i ;
SuERLigRSS Jorge Amado

Os desenhos, gravuras, assim como os fragmentos de cartas, envelopes, guardanapos, realizados por Carybg, ilustrando as paginas a
seguir, pertencem ao acervo da Fundacao Casa de Jorge Amado
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056 .Ao Sao Jorge dos llhéus. [S.|.], [1961].
1 des. nanquim e guache color; 48 x
33cm. Dedicado a Jorge Amado por di-
versos amigos que também assinam o
desenho. J/A.g18 C25

057 __. As sete portas da Bahia. llus. de
Carybe; pref. de Jorge Amado. 4.ed. rev.
e ampl. Rio de Janeiro: Record, 1976.
346 p. Autografo do autor com desenho.
J/PAtx C25s por(BR).

058 __. De menino grapiuna ate as purpuras
deusisticas: aqui no céu até 0ssos sao
purpurados. [S.l.], [19—]. 1 grav.
nanquim e guache color; 50 x 35cm. J/
A.g22 por(BR).

059 .. Dona Flor e seus 2 maridos [guarda-
napo/papel]. [S.l.], [19—]. 1 des. P&B,
caneta sobre papel; 34 x 34cm. J/
A.g101 C25 por(BR).

060 __ . Gentes y colores de Bahia. Textos de

Jorge Amado, Jacob

Klintowirtz, Ivo Lanini e

Alberto Beuttenmuller. Madrid: Xunta

de Galicia, 1996. “Nao paginado”. Expo-
sicao ocorrida de 09 de out. a 03 de nov. de
1996. J/A.cl C25g esp(a).

061 CARYBE: Hector Julio Paride Bernabé; Doutor Honoris Causa. Salva-
dor: Universidade Federal da Bahia,1982. “Nao paginado”. (Honoris
Causa, 3). Discursos proferidos na ortorga do titulo Doutor Honoris
Causa do artista plastico Carybé em 27 julho 1982, pela Universi-
dade Federal da Bahia J/PA.tx C25 por(BR).

062 CARYBE. Iconografia dos deuses africanos no candomblé da Bahia.
Apres. de Antonio Carlos Magalhaes, textos de Jorge Amado, Pierre
Verger e Waldeloir Rego. Salvador: Fundacao Cultural do Estado
da Bahia; INL; UFBA, 1980. 266 p. Autégrafo dos escritores Jorge
Amado e Zélia Gattai para Paulo Tavares. J/JA.a C25 por(BR).

063 . Inacio. [S.l.], [19—]. 01 grav. nanquim & guache; 22 x 32cm. Per-

sonagem de “Tieta do Agreste”: Bode Inacio. J/A.g C25 por(BR).
064 . . [guardanapo/tecido]. [S.I.], [19—]. 01 des. P&B; 44x44 cm.
065 _ .[Jorge Amado e Zélia Gattai].[S.l.], [19—]. 01 des. color, caneta

sobre papel; 15 x 21cm. Como “pilhéria” Carybé assina o trabalho
como Calasans Neto. J/A.g99 C25 por(BR).

066 . . [S.1.],[19—]. 01 des. color, caneta sobre papel; 21 x 15cm.
J/A.ag100
067 . Las artes de Carybé: pintura, escultura, dibucho y grabado. Fo-

tos por Sérgio Benutti e Bruno Furrer. Buenos Aires: Secretaria de
Cultura de la Nacion; direccion Nacional de Artes Visuales, 1988.
“Nao paginado”. Exposicao retrospectiva da obra de Carybé reali-
zada de 9 a 29 de maio de 1988 nas Salas Nacionales de
Exposicion, Buenos Aires. J/A.cl C25a esp(a).

068 . [Morte de Vadinho]. [S.l.], 1965. 1 des. P & B, nanquim; 51 x
36¢cm. Dedicatéria manuscrita do autor para Jorge Amado, datada
de 1967. J/A.g82 C25 por(BR). C25 por(BR).

069 . [Mulher]. [S.l.], [19—]. 1 des. P & B, caneta sobre papel; 20,5 x
14,5cm. J/A.g14 C25 por(BR).
070 . Mural dos orixas. Apres. e texto de Jorge Amado; intro. de

Waldeloir Rego. Salvador: Banco da Bahia Investimentos,1979. 83
p.J/A.a C25m por(BR).

071 __. [Nossa Senhora da Viragao - frente]. [19—]. 01 original de arte:
guache sobre papel; 57 x 42cm. J/A.q C25.

072 . [Nossa Senhora da Viracao - perfil]. [19—]. Nota do autor: ima-




gem de Nossa Senhora da
Viracao pela descricao de Joao da Sil-
va, caieiro de amoreiras, Itaparica. J/A.q C25.
073 __ . [O gato Malhado e a andorinha Sinha].[S.|.],[19—].
3 des. P & B, 42 x 30cm. llus. ampliadas do livro do mesmo titulo.
J/A.g C25 por(BR).

074 __.Vendedora de cabegas de carneiro.1975. 01 original de arte: guache

sobre papel; 52 x 38cm. Cena do romance Gabriela. J/A.q C25.

075 CARYBE, CALASANS NETO, BASTOS, Carlos. Hommage a Jorge
Amado au Club Mediterranee... en figure de Crapaud. [Vera
Cruz], [1987]. Cad. “Nao paginado”, 8 des. color, caneta sobre
papel; 45x32cm. J/A.g72 C25.

076 CARYBE, CRAVO, Mario, GENARO et al. [Contrato de aposta entre
Jorge Amado e Mirabeau Sampaio] [guardanapo/tecido]. [Sal-
vador], 8 de fev.

FL!NI?A\?AO :A)A DE JORGE AMADO 8 FUNDACA DE

1965. 01 des. P&B; 26x29 cm. Assinam varios amigos como teste-
munha

077 CAVALCANTE, Rodolfo Coelho. Carybé: o artista que se tornou baia-
no pela lei, pela arte e pelo povo. [Salvador]: FCEBA - Nucleo de
Pesquisa e Cultura da Literatura de Cordel, [197-]. 8 p. (Literatura
de Cordel, 1540). Folheto de cordel baseado no texto sobre Carybé,
parte do livro “Bahia de todos os santos” de Jorge Amado. J/C
C364c por(BR).

078 CELESTINO, Antonio. Gente da terra. Sao Paulo: Martins, 1972. 183 p.
p.15-23: Carybé, meu irmao/ os orixas de Carybé .Artigo ilus. por
Carybeé.

079 COELHO, Maria da Graca (coord.). 12 artistas brasileiros. Fotos de
Bruno Furrer. Salvador: ANARTE Galeria, 1987. “Nao paginado”.
Exposicao ocorrida de 13 a 23 de novembro de 1987. Artistas cons-
tantes da mostra: Carybé, Calasans Neto, Bracher, Emanuel Arau-
jo, Floriano Teixeira e outros. J/A.cl C618d por(BR).

080 COSTA, Paloma Jorge Amado. A comida baiana de Jorge Amado:
ou o livro de cozinha de Pedro Archanjo, com as merendas de
Dona Flor. llus. Pedro Costa, Carybé, Maria Sampaio, et. al. Sao
Paulo: Maltese, 1994. 294 p. Inclui indices. J/PPf1 C875¢c por(BR).

081 ___.Jorge Amado, ecrivain de Bahia. llus. de Carybé, Floriano Teixeira,
Mario Cravo et all. Paris: Mangueira,1993. 116 p. Catalogo da ex-
posicao em homenagem aos 80 anos de Jorge Amado, no Centre
Pompidou. Tiragem de 93 exemplares. J/PPh C875 fra.

082 CRUZ, Gutemberg. Gente da Bahia. Salvador: P&A,1997. 111 p. Bre-
ve biografia de personalidades baianas. Autdgrafo para FCJA. J/
PPb C696g por(BR).

083 ESTA-GESTAO DE HOTEIS. Seis pintores da Bahia + 1. Capa repro-

ducao de “Pombas” de Floriano Teixeira; apres. de Jorge Amado.

Sao Miguel Acores, 1989. “Nao paginado”. Artistas constantes na

exposicao, Calasans Neto, Carlos Bastos, Carybé, Floriano Teixeira,




José de Dome,
Mario Cravo
Junior e Thomaz
Mello. Exposi-
cao realizada de
10 a 30 de junho
de 1989 no Ho-
tel Monte \
Palace, Sao -
Miguel Acores. N
J/A.cl

084 ESTORIL Sol. Galeria
de Arte do Cas-
sino Estoril. Fer-
nando Namora:
50 anos de vida
literaria. Estoril,
1988. “Nao pagi-
nado”. J/PA.tx
F397 por(BR)

085 EXU. Salvador: FCJA,
n.1, nov./dez
1987. Bimensal
Capa: Exu de Carybé. F/PA.ex 1987.11/12

086 ___. Salvador: FCJA, n.2, jan./fev. 1988. Bimensal. Capa: Exus de
Carybé. F/PA.ex 1988.1/2
087 ___. Salvador: FCJA, n.3, mar./abr. 1988. Bimensal. Capa: Exu de

Carybé. Poster: Pintura de Carybé. F/PA.ex 1988.3/4

088 FELIX, Anisio. Pelo Pelourinho. Salvador: EGBA, 1995. 181 p. J/PPen
F36p por(BR)

089 FRAGA, Myriam. Femina. Capa e ilus. de Carybé. Salvador: FCJA
COPENE, 1996. 131 p. (Casa de Palavras. Série Poesia, 5) Pré-
mio COPENE de Cultura e Arte. Autografo para a FCJA no exem-
plar 6485. F/PA.cp.po F87f por(BR).

090 . Uma casa de palavras. Apres. de Germano Tabacof; rot. e org
Myriam Fraga e Maria do Socorro Targino Martinez. Salvador:
FCJA,1997. 163 p. (Casa de Palavras. Série Memoria, 3). F/PA.me
F87c por(BR)

091 FREIRE, Junqueira. Contradicoes poéticas e inéditos. Capa de
Emanoel Araujo; org. de Janaina Amado Mayer. Salvador
Janaina,1970. v. 2, 329 p. (Obra poética de Junqueira Freire).
Logomarca da editora de autoria de Carybe. J /PPf1 F933c por(BR).

092 FUNDACAO CASA DE JORGE AMADO. Os ilustradores de Jorge Ama-
do. Criacao Humberto Vellame; texto de Claudius Portugal; fotos
por Walmir Pinheiro. Salvador, 1988."Nao paginado”. Exposicao re-
alizada de 14 a 24 de abril de 1988 sob a curadoria do Escritorio de
Arte da bahia. Reune ilustracao e dados biograficos dos ilustrado-
res. Artistas constantes da mostra: Aldemir Martins, Anna Letycia,
Calasans Neto, Carybé, Carlos Bastos, Floriano Teixeira, Frank
Schaeffer, Glauco Rodrigues, Iberé Camargo, Jenner Augusto, Ma-
rio Cravo Junior, Poty, Renina Katz e Carlos Scliar. J/A.cl F977i
por(BR)

093 FURRER, Bruno (Org.).Carybé. Apres. de Antonio Celestino; introd. de Jor-
ge Amado; textos de Carybé, Lidia Besouchet e Jose Claudio da Silva
Salvador: Fundacao Emilio Odebrecht,1989. 452 p. J/A.a C25 por(BR)/
ing.

094 GABRIELA (10 6leos e 20 guaches). Apres. de Jorge Amado; texto de
Walter Clark Bueno. [Rio de Janeiro]: Mini Gallery, [19—]. “Nao
paginado”. Titulo da capa: Jorge Amado apresenta Carybe e
Aldemir Martins em Gabriela. J/A.cl G116 por(BR).

095 A GALERIA. Carybé. Apres. de Jorge Amado; capa reproducao de “O
Touro” de Carybé. Texto e fot. de Carybé. Sao Paulo, [1989]. 28 p
il. Exposicao comemorativa ao 222 aniversario de Fundagao de A
Galeria, realizada de 21 de set. a 08 de out. de 1989 no Museu de
Arte de Sao Paulo. J/A.cl A2ic.

096 GALERIA DE ARTE DO CASSINO ESTORIL. Carybé. Apres. de Alberto
da Costa e Silva; depoimentos sobre Carybé de Antonio Celestino,
Calasans Neto, Jorge Amado, Antonio Carlos Magalhaes, Zitelmann
de Oliva, Pierre Verger; Texto de Geraldo Edson de Andrade. Estoril,
1986. “Nao paginado”. J/A.cl G153c por(BR).

097 . Apres. de Antonio Carlos Magalhaes; textos de Antonio
Celestmo James Amado, Calasans Neto, Dorival Caymmi,
Zitelmann de Oliva, Mercedes Rosa, Godofredo Filho, Pierre Verger,
Joaquim Cardoso, Jorge Amado e Antonio Olinto. [Estoril], 1981.
“Nao paginado”. J/A.cl G153c por(P).

. Apres. de Fernando Assis Pacheco; textos de Alberto da

Costa e Silva, Jorge Amado, Antonio Celestino, Gertrudis Chale e

G. Alcides. [Estoril], 1989. “N&ao paginado”. J/A.cl G153c por(P).

098

099 GALLEGOS,

Rémulo. Dona

Barbara. Trad. de

Jorge Amado; capa de

Carybé. Rio de Janeiro:

Record, [1974]. 273 p. Tradu-

¢ao a partir do original venezuelano.

J/IPAtd G159d por(BR).

100 GATTAI, Zélia. [Alfredo Machado, Carybé, Carlos Bastos e Calasans
Neto]. Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, f1.200, n.36/36A. Z/AV.n

101 __.[Atelier de Carybé]. Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, fl.2, n.36/36A. Z/AV.n.
102 . [Carybé]. Salvador, [19—]. 1 neg. P&B, .73, n.41. Z/AV.n.

103 . . Salvador, [19—]. 1 neg. P&B, fl.73, n.42. Z/AV.n.

104 . .Salvador, [19—]. 1 neg. P&B, fl.150, n.17 Z/AV.n

105 . . Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B, fI.30, n.32/32A. J/AV.n.
106 . . Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B, fl.78, n.28. Z/AV.n.

107 __. . Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B, fl.78, n.30. Z/AV.n.

108 . .Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B, f1.208, n.17. Z/AV.n
109 . . Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B, f.208, n.19. Z/AV.n.
110 GATTAI, Zélia. [Carybé]. Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, fl.2, n.?. Z/AV.n
111 __ . . Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, fl.2, n.?. Z/AV.n.

112 . . Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, .20, n.19. Z/AV.n

118 . .Salvador,[198-?]. 1 neg. P&B, l.120, n.39. Z/AV.n

114 . . Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, fl.180, n.?. Z/AV.n

115 . . Salvador,[198-?]. 1 neg. P&B, f.180, n.?. Z/AV.n

116 . . Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, f1.180, n.?. Z/AV.n.




17 _ . . Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, fl.180, n.?. Z/AV.n.
118 _ . . Salvador, [198-]. 1 neg. P&B, f1.205, n.?. Z/AV.n.
119 . . Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, fl.205, n.?. Z/AV.n.
120 _ . . Paris, 1989. 1 neg. P&B, fl.115, n.5/5A. Z/AV.n.
121 . . Paris, 1989. 1 neg. P&B, fl.187, n.11. Z/AV.n ; .
122 __ .[Carybé, Carlos Bastos e Romélia]. Salvador, [198-2]. 1 &~ W ™ I~ A~ gk Ut ;:1 \
neg. P&B,fl.282, n.10/10A. Z/AV.n. W1l |
123 __ . [Carybé com amigos na piscina da Casa do Rio Verme- far
lho] Salvador, [19—]. 1 neg. P&B, fl.150, n.15/15A. Z/AV.n.
124 .[Carybé e Fernando Sabino].Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, fl.174,
n.35/35A. Z/AV.n. 131 . . Paris, 1989. | neg. P&B, fLII5, n.12/12A. Z/AV.n.
125 __ . [Carybé e Joao Jorge Amado]. Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, 132 [Carybé e sua neta Juliana]. Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B, l.295,
fl.174, n.6/6A. Z/Av.n. n.?. Z/Av.n.
126 ___.[Carybé e July Belafonte]. Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B, fl.68, 133 . . Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B,fl.295, n.?. Z/AV.n.
na Zimvn. 134 . Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B.f1.295, n.2. Z/AV.n.
127 . [CarybefeMarla Joao]. Salvaclior, [197-]. 1 neg. P&vB.ﬁ.ZOB‘ n.18. Z/AV.n. 135 . _ Salvador, [197-7]. 1 neg. P&B,f1.295, n.2. Z/AV.n.
128 _.r[‘(i?)ryzl;iviNancy Bernabd]. Salvador, [198-7]. 1 neg. P&B, fl.41, 136 _ Salvador,[197-2]. 1 neg. P&B,f1.295, n.2. Z/AV.n.
iy ?
129 GATTAI, Zélia. [Carybé e Nancy Bernaba]. [S.1], [198-?]. 1 neg. P&B., [ ada S e Ea S R R R
fl.41, n.15. Z/AV.n. 138 . [Carybé, lara e Maria Joao].Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B,
130 . _[S.1], [198-7]. 1 neg. P&B, .41, n.18. Z/AV.n. 20 N.28I2RA. ZIAVD,
139 . . Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B, 120, n.29/29A. Z/
am, AV.n.
140 _ . [Carybé, lara, Maria Joao, Bruno Amado,James Amado e
79 Joao Jorge]. Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B, fl.30, n.31/31A. Z/AV.n.
141 . [Carybé, lara, Maria Joao e James Amado].Salvador, [197-?].

1 neg. P&B, fl.20, n.26/26A.

142 . [Carybé, Joao Jorge, e Maria Joao]. Salvador, [197-7]. 1 neg.
P&B, fl.150, n.12/12. Z/AV.n

[Carybé, Maria Joao e Antonio Celestino]. Salvador, [197-?]. 1
neg. P&B, .20, n.18/18A. Z/AV.n.

144 . [Carybé, Nancy e a neta Juliana]. Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B,
fl.295, n.?. Z/AV.n.

143




145 . . Salvador, [197-?].1 neg. P&B,
fl.295, n.?. Z/AV.n.

146 . .Salvador, [197-7]. 1 neg. P&B, f.295,
n.?. Z/AV.n.

147 GATTAI, Zélia. [Carybé, Nancy Bernabé e An-
tonio Celestino]. Salvador, [198-?]. 1 neg.
P&B, fl.41, n.11. Z/AV.n.

148 . [Carybé observa Jorge Amado datilogra-
fando]. [Salvador], [19—]. 2 fots. P&B, 13,5 x
9cm; 24 x 18cm. Z/AV.ft.

149 . [Encontro de Jorge Amado, Carybé e Dorival
Caymmi com Mae Menininha]. [Salvador],
[198-?] 1 fot. color., 9 x12cm. Z/AV.ft.

150 _ . Inacio. [Salvador], [19—]. 1 fot. P&B, 18 x
24,5cm. Z/AV.ft.
151 . [Jorge Amado, Carlos Bastos, Alfredo Macha-

do, Calasans Neto, Carybé e Romélia]. Salva-
dor, [198-?].1 neg. P&B, f1.282, n.6/6A. Z/AV.n.

162 . . Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, f1.282, n.7/
7A. Z/AV.n.
153 . [Jorge Amado, Carybé, Alfredo Machado e

Mirabeau Sampaio]. Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B,
fl.282, n.26/26A. Z/AV.n.

154 . [Jorge Amado, Carybé, Dorival Caymmi e José
Calasans]. [Salvador], [198-]. 1 fot. P&B, 11 x 8cm.
Z/AV.ft.

155 . [Jorge Amado, Carybé e Joao Falcao]. Salvador,
[196-?]. 1 neg. P&B, f1.189, n.20. Z/AV.n.

{156 . Salvador, [196-?]. 1 neg. P&B, f1.189, n.21.
Z/AV.n.

157 ___. [Jorge Amado, Carybé e Mirabeau
Sampaio].Salvador, 1970. 1 neg. P&B, fl.4, n.22. Z/
Av.n.

158 . [Jorge Amado, Carybé e Mirabeau Sampaio]. Sal-
vador, 1970. 1 neg. P&B, fl.4, n.23. Z/AV.n.

159 . [Jorge Amado, Carybé e Mirabeau Sampaio na
Fonte Nova]. [Salvador], [197-]. 1 fot. P&B, 13,5 x
8cm. Z/AV.ft

160 . [Jorge Amado, Carybé e Zélia Gattai]. Salvador,1978
1 neg. P&B, 1.232, n.?. Z/AV.n.

161 . Salvador,1978.1 neg. P&B, f.232, n.?. Z/AV.n.

162 . [Jorge Amado, Carybé, Joao Jorge, James e Luiza
Amado]. Salvador,1978. 1 neg. P&B, f1.232, n.14/14A
Z/AV.n

163 GATTAI, Zélia. [Jorge Amado , Carybé, Juca Chaves e
Georges Moustaqui]. Salvador, [19827?]. 1 fot. P&B, 8
x 11,5cm. Z/AVAt.

164 .[Jorge Amado, Carybé, Nancy Bernabé e Mirabeau
Sampaio]. Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B, f.20, n.?. Z/
AV.n.

165 . [Jorge Amado, Carybe, Nancy Bernab6 e Antoinette
Hallery]. Paris, 1989. 1 neg. P&B, fl.115, n.8/8A. Z/AV.n.

166 S % . Paris,1989. 1 neg. P&B, fl.115, n.9/9A Z/AV.n.
167 . .Paris,1989. 1 neg. P&B, fl.115, n.10/10A. Z/Av.n.

168 . [Jorge Amado, Carybé, Nancy Bernabo, Antoinette Hallery,
Antonio Celestino e Anny Claude Basset]. Paris,[198-?]. 1 neg.
P&B, fl.41, n.9/9A. Z/Av.n.

169 . . Paris, [198-?]. 1 neg. P&B, f1.197, n.6/6A. Z/AV.n.
170 . . Paris, [198-?]. 1 neg. P&B, fl.197, n.7/7A. Z/AV.n.
171 . .Paris,[198-?].1 neg. P&B, fl.197, n.8/8A. Z/AV.n.
172 . [Jorge Amado , Carybé, Nancy Bernab6 e Mirabeau

Sampaio]. Salvador, [198-?]. 1 neg. P&B, fl.20, n.23/23A. Z/AV.n.
173 . [Jorge Amado e amigos]. [S.l.], 1960. 1 fot. P&B, 9 x 13,5¢cm.
Z/AVt.
174 . [Jorge Amado e Carybé]. [Salvador], [19—]. 1fot. P&B, 18
x 24cm Z/AV.ft
175 . [Jorge Amado e Carybé]. Salvador, [196-?]. 1 neg. P&B,
fl.73, n.60/61. Z/AV.n.

176 . .Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B, f.281, n.17. Z/AV.n.
177 . .Salvador, [197-?]. 1 neg.P&B, fl.281, n.18. Z/AV.n.
178 . .Salvador, [197-?]. 1 neg. P&B, f.281, n.19. Z/AV.n.
179 . . Salvador,[197-?]. 1 neg.P&B, fl.281, n.20. Z/AV.n.
180 . .[S.],1989. 1 neg. P&B, fl.187, n.10.Z/AV.n.

181 . . Paris, [199-?]. 1 neg. P&B, fl.115, n.0/0A. Z/AV.n.

182 GATTAI, Zélia. [Jorge Amado e Carybé].Paris, [199-?]. 1 neg.
P&B, fl.115,n.1/1A.Z/AV.n.

183 . . Paris, [199-7]. 1 neg. P&B, fl.115, n.2/2A. Z/AV.n.

184 . . Paris, [199-7]. 1 neg. P&B, fl.115, n.3/3A.
ZIAV.N.

185 . . Paris, [199-?]. 1 neg. P&B, fl.115, n.4/4A.
Z/AV.N.

186 _ . . Paris, [199-?]. 1 neg. P&B, fl.115, n.7/7A.
Z/AV.Nn.

187 . [Jorge Amado e Carybé em viagem a Portu-
gal]. [Sobreiro], [197-]. 3 fots. P&B, 12 x 18cm. Z/
AVt

188 . [Jorge Amado, Nancy e Carybé em visita a uma
escola].[S.l.], [197-]. 2 fots. P&B, 13 x 8,5cm. Z/
AVt

189 . [Jorge Amado, Zelia e Carybé]. Salvador, [19787].
1 neg. P&B, .232, n.3A. Z/AV.n.

190 . [‘Jorge, o académico”, de Carybé]. [Salva-
dor],[197-]. 1 fot. P&B, 24,5 x 18cm. Z/AV.ft.
191 _ .[Velério de Mae Runhé]. [Salvador], [1975]. 1fot.

P&B, 20 x 29cm. Z/AV.ft.

192 [GONDIM, Adenor]. [Carybé]. [Salvador], [197-7]. 1 fot.
P&B, 11,5 x 18cm. F/AV.ft.

193 _ . .[Salvador],[197-7]. 1 fot. P&B, 18 x 11,5cm. F/
AVt

194 GONDIM, Adenor. [Carybé]. Salvador, [199-?]. 1 fot. P&B,
11,5 x 12,5cm. Z/AV.ft.

195 . [Cyro Gomes com Jorge Amado, Carybé e Antonio
Imbassay]. Salvador: FCJA, 23dez1994. 1 fot. P&B, 10 x
15,5cm. J/AV.ft.

196 JORGE Amado: fotobiografia. Textos de Zélia Gattai e James
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Hector Julio Paride
Bernabé. Dito assim,
muitos poderdo nao saber de
quem se trata. Mas, ouvindo
dizer, Caryb€, podem ter ceteza,
poucos deixardo de lembrar de alguma
de suas pinturas, murais, desenhos,
esculturas, gravuras, painéis, ilustracoes,
Em sua biografia constante em catdlogos,
Carybé teve como local de seu nascimento,
Lanus, um subtrbio de Buenos Aires,
Argentina, em 9 de fevereiro de 1911, tendo
feito seus estudos primarios em Génova e
Roma, secunddrios no Rio de Janeiro. Ainda
segundo este seu curriculo, viajou
demoradamente pela América do Sul -
Argentina, Paraguai, Bolivia, Peru - desenhando
ou pintando, para fixar-se em 1950 na Bahia,
onde vive presentemente com Nancy, sua esposa e
dois filhos. Mas esta é a versdo of icial, para Jorge
Amado a historia € outra, e tudo isto tem o evidente
intuito de confundir criticos de arte e enrolar
bidgrafos.
Vejam as cenas da vida-pobre, e popular da Bahia -
as choupanas entre coqueiros, o povo nas ‘invasoes’,
ao longe o mar sem igual no mundo, o mercado tdo
cheio de cor e movimento - e se dardo conta de que
alguém capaz de assim pintar a Bahia com tamanho
conhecimento e tdao extremado amor ndo poderia fazé-lo
por mais talento que possuisse, se ndao houvesse ali
nascido!
Encurtando a conversa, Carybé é desde 1957 naturalizado
baiano, isto €, legalmente cidadao brasileiro, e em 1963,
ganhou o titulo de Cidaddo de Salvador, em 1976, Cavaleiro
Grao-Mestre da Ordem do Mérito da Bahia, em 1982 Doutor
Honoris Causa da Universidade Federal da Bahia.
Somando-se a todos estes, o de Obd do Candomblé Axé-Opo
Afonjd. Alguém mais baiano? Se restar alguma duvida esta
agora fica pertencendo ao bairro que nasceu, jd que dele dizem
ser um eximio tocador de berimbau, um cantor de sambas de
rodas, um frequentador dos mercados, um ofertante de Yemanja,
um devoto da pimenta e do dendg, além de outras faganhas ou
vivéncias. Esquecendo a naturalidade, passemos para o trabalho.
Dele é esta declaracdo: Gosto de gente, de bichos, da terra. Cada
coisa tem uma linguagem propria, através da qual pode ser

expressa. O mural, a pintura a éleo ou témpera vinil, tudo sao
formas para fixar meu transito por este mundo.

Fragmentos do texto sobre Carybé in Outras cores, Claudius Portugal. FCJA, 1994
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entrevista

independéncia in-

telectual da baiana Jerusa

Pires Ferreira espanta. Acredi-

tando numa cultura mével que ndo

discrimina segmentos, ela analisa feno-

menos de massa sem o rango académico. A

fala de Jerusa parece repetir a escritura que assina.

Ensaista por exceléncia, ela costura mitos, imagens e
nomes até formar um quadro da sua existéncia, a partir da
constru¢@o de sua memoria. Confira nesta entrevista a Exu o que

disse a autora de Cavalaria em Cordel, Fausto no Horizonte, Arma-

dilhas da Memoria, O Livro de Sao Cipriano: uma legenda de massas,
professora de ECA-USP e do Programa de Pés-Graduagdo em Comunicagdo e
Semiotica da PUC-SP., sobre a relacdo com a Bahia, o sertdo e a cultura contemporénea.

Nem aquele que ficou, nem aquele que partiu de vez - De repente, eu me dou

conta de uma cita¢@o que cabe bem aqui. Gosto muito do filme Na Cama com Madonna. Acho Madonna

excelente atriz. E um filme sério, que mostra uma competéncia e um profissionalismo extraordindrios. Ela
enfrenta problemas com a censura num show que vai fazer. Ela diz que enfrenta qualquer coisa, em qualquer lugar,
menos em Detroit, porque € o pedago da sua infancia, da sua familia, onde estd o seu pai. L4 estd toda uma vigilancia



sobre ela que ndo existe em

outras partes. Estou me
lembrando, também, do

Miguel Torga que, ao

voltar para Tréds-os-

Montes, depois de

viver muitos anos

no Brasil, diz: Eu

percebi que para

ld do Mardo man-

dam os que ld es-

tdo. Ele sentiu que

estava bastante

deslocado de todo

aquele universo que

tinha deixado um dia.

De uns tempos pra cd,

a vivéncia da Bahia tem

sido muito forte para mim.

Tenho mantido casa, vindo re-
gularmente quase todos 0s meses,
mas eu nao sou nem aquele que ficou,
nem aquele que partiu de vez. Sou al-
guém que tem um pé aqui e outro la.
[sso é muito
pertubador. A essa altura, eu nem sei
se sou de Salvador, porque a constru-
¢ao do meu dia-a-dia € em Sao Paulo.

interessante, mas

Bahia: anos 50 e 60. Quem
me devolve esse tempo? - Foi
o momento dureo da UFBa., da Rei-
toria de Edgard Santos, da cultura da
Bahia ligada com avancos da
modernidade, do teatro de Martim
Gongalves, da Escola de Danca, do
Semindrio de Miisica com a presenca
de Koellreutter, mas eu ndo tive essa
vivéncia, fui subtraida! Quem me de-
volve esse tempo? Eu ndo tive essa
insercdo. Houve um espago, um imen-
SO vdcuo para quem se casou muito
cedo em um tipo de sociedade patri-
arcal, protetora. Eramos, entio, eu e
Myriam Fraga nos enriquecendo uma
com a outra, conversando intermina-
velmente... Era uma construcio clan-
destina de algo que nos foi roubado.
Eu ndo posso falar de geracao!...

O grande sertao — Duas coisas

mar-

caram muito a minha formacdo e a
minha vida. Uma foi o sertdo, uma
op¢do interna, afetiva. A outra, o Gi-
nasio da Bahia. Eram os dois espagos
da minha liberdade. O sertdo era o
mundo do meu pai, um individuo que
tinha uma memoria espantosa. Meu
pai é de Bonfim de Feira. Feira de
Santana, terra onde nasci, e Bonfim
de Feira, para mim, sdo referéncias
povoadas de toda essa coisa que eu
sempre quis recuperar. Meu pai ti-
nha na memoria os desafios de
cantadores, romances de cegos,
todo esse conjunto da vida sertane-
ja. Minha mae tinha a fixagdo ur-
bana, querendo me fazer elegante,
de acordo com o modelo da época.
Devo dizer que meus tios Orlando,
Humberto ¢ Evandro Castro Lima
deixaram marcas muito fortes na mi-
nha formacao e na minha sensibilida-
de. Mas, eu me voltava para o sertao,
intensamente. Fugia de Salvador para

_ Feira de Santana, que era o espaco

onde estavam muitas das minhas re-
feréncias. Uma coisa engragada € que
quando me falam em Bahia, eu penso
no sertdo. O sertdao, a Fazenda Paus-

Altos foi a minha grande

matriz, dai minha relacao

tao estreita com Elomar.

Eu cresci ouvindo va-

queiros, montando a

cavalo, conhecen-

do gado, a tal pon-

to que o Boris fi-

cou muito im-

pressionado, re-
centemente, na 1

fazenda de meu irmdo, porque
me viu atuando com gado, ele ndo
pensava que eu era capaz de amarrar
uma vaca. Mas o meu grande sertao
desapareceu, ndo existe mais. O ser-
tao prd mim é uma conscién-
cia extremamente dolo-
rosa. A familia do
meu pai se disper-
sou. Alguns
dos meus pri-
mos
pre-

re-

sentam

aquela visao

de latifundio e

de conservado-
rismo que eu rejei-
to profundamente e




que me incomoda. Ficou como uma
suspensao, como o quarto de Manuel
Bandeira, intacto e suspenso no ar. Po-
rém, eu digo mais: eu s6 me sinto bem,
quando estou no sertao. Bem em ple-
nitude. O mandacaru, o gaviao, o pé
de quixaba, os ruidos, o cheiro da ter-
ra... O sertdo € o grande desafio. E eu
tentei recompor esse sertdo em Ribei-
30 Preto. Comprei terra 14, pensando
em viver 14, e depois eu percebi que

€ra uma
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transposicdo, uma criagio fantasiosa
de um lugar perdido. Isso € uma coisa
tdo forte em mim que, na Arménia ou
na Georgia, quando vi situacdes que
me lembravam o sertdo, eu achava que
era ali que eu devia ficar. Pastores, ca-
bras, campos me traziam essa nog¢ao
de assentamento que eu nutria.

Universidade e papel social
- Eu fiz
a duras
penas
um cur-
SO uni-
versita-
rio de
== [ etras,
na UFBa., porque entrei, tranquei,
tinha filhos pequenos (Rubinho,
Ricardo e Keko) e, naquela época,
se achava ruim que uma mulher
casada estudasse. Eu diria

que supri essa coisa

toda lendo dicio-

narios e enci-

clopédias.

Dava

cursos em
casa: portu-
gués, inglés e
latim. Tive a
sorte de ter
mestres portu-
gueses que ad-
mirei muito na
Universidade de
Lisboa. Quando ter-

minei o curso, fui con-
vidada pelo prof. Hélio
Simdes para ensinar Litera-
tura Portuguesa e trabalhar no
Instituto de Estudos Portugueses,
onde fiz uma parte da minha for-
macdo, transferindo esses conhe-
cimentos para estudantes que ori-
entei. Nessa ocasiao, colaborei em
alguns suplementos literdrios da
Bahia. Alguns professores que tive
na UFBa me marcaram muito e até
destaco um fato interessante — Judith
Grossmann nunca foi minha profes-
sora, porque quando ela chegou eu ja
estava no final do curso, mas as suas
idéias me instigavam por via indireta.

Literatura Portuguesa - Fui
para Portugal como mulher de enge-
nheiro, sem curso nenhum porque
havia interrompido os estudos

no primeiro ano de facul-

dade. L4, eu conheci

Manuel Rocha, di-

retor do Laborato-

rio Nacional de

Engenharia Civil,

que disse: essa

moca tem

aproveitar o po-

tencial dela. Ele e

Maria Tereza me

fizeram contatos e,

assim, pude estudar na

Universidade Classica de

Lisboa, onde tive trés gran-

des mestres, decisivos na mi-

nha formacao: Luis Felipe Cintra
(além de tudo, era o homem mais
bonito que jd vi na minha vida), um
martir da liberdade, em Portugal, no

que




momento
do salazaris-
mo e um
fildlogo, pro-
fessor de
Filologia Ro-
manica e Litera-
tura Medieval, um
homem que se prop0os
a se reeducar, enquanto os
catedrdticos estavam cheios
de empafia; Maria de Lourdes,
Belchior Pontes, que € uma ex-
traordindria especialista em bar-
roco e o Jacinto de Prado Coe-
lho. Com a base que eu ganhei
em Lisboa, comecei a escrever
artigos para A Tarde. Outra
pessoa que também teve um pa-
pel importante na minha formagao foi
Antonio Luiz Machado Neto, fil6so-
fo. A minha relagao com ele foi tdo
forte que eu ia, regularmente, para a
Biblioteca Publica estudar os livros
que ele indicava. Por causa disso, eu
comecei a estudar alemao. Machado
me mandava bilhetes em alemao nas
provas! Eu tinha 16 anos.

A conciliacdo do carater
com a vida - Quando eu voltei de
Portugal, conclui o curso de Letras e
fiz concurso para ser professora de Li-
teratura Portuguesa, que fui durante
varios anos na Universidade Federal
da Bahia. Adiei por muitos anos o
Mestrado, porque, nas minhas condi-
¢oes de vida, eu ndo podia deixar a
Bahia. Mas, resolvi fazé-lo na drea das
Ciéncias Humanas e o tema era o ser-
tao. Procurei o Prof. José Calasans e
fiz a minha tese com ele — Cavalaria
em Cordel — resultando em livro que
até hoje assino embaixo. E um estudo
aproveitando a erudi¢@o que eu havia
adquirido no trato com as coisas por-
tuguesas e medievais para ver o ser-
tao com uma perspectiva nova. Eu tra-

balhei com o material de leitura do -

mundo medieval para compreender os
ciclos narrativos nordestinos que tra-
tavam do sertdo. Esse livro € um mar-

estudos aos quais me dedico até hoje.
[sso me lembra muito uma sequéncia
do Lévi-Strauss, no livro Tristes
Trépicos. Ele comega o livro contan-
do a sua passagem pela filosofia, pelo
marxismo, compara esses conheci-
mentos a espécies de depositos geo-
l6gicos, até chegar num momento em
que descobre a etnografia e o estudo
das culturas indigenas. Af ele péra e
diz: Nesse momento conciliou-se o
meu cardter com minha vida. Quan-
do eu pude reunir as reflexdes sobre
literatura, sobre o mundo medieval,
com o sertdo foi o grande momento
de conciliagdo do meu carater com a
minha vida. Daf pra cd, toda a minha
criacao tem seguido esses polos e esse
roteiro.

Em 1977, fui fazer o Doutorado em
Sao Paulo, orientada por Ruy Coe-
lho, um sdbio. Vivenciei uma expe-
riéncia nova: a participacdo em as-
sembléias, discussdes estudantis e
pude seguir, de perto, a redemocrati-
zagao do pais. Esse momento foi par-
tilhado com Olimpio Pinheiro, entao,
meu companheiro. Nesta etapa, con-
taram muito para mim as experién-
cias dos Semindrios Internacionais de
Semidtica em Urbino (Itdlia) e o con-
tato com grandes pensadores contem-
poraneos. Foi, também, nessa época
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que comecei uma correspondéncia
com Paul Zumthor. A partir dai, sur-
giram a grande amizade, a interlocu-
¢do e os rumos que o meu trabalho
intelectual iria tomar.

Atualmente, além de estar recuperan-
do segmentos criadores, materiais que
reuni em minha trajetéria, estou preo-
cupada em construir um conjunto de
obra que traduza tudo isso.

Cultura - Eu queria ter oportuni-
dade de explicar a minha concep¢ao
de cultura. Nao hierarquizo, nem di-
vido. Tanto me interessa o grande flu-
x0 do texto oral, tradicional, como as
experiéncias de vanguarda, as expe-
rimentagdes contemporaneas. Da
mesma maneira que conta para mim
0 texto escrito, me interesso pelo tex-
to visual, essa rela¢do da cultura como
uma coisa viva e ndo segmentada.
Tenho tido contato com 0 mundo que
denominei de cultura das bordas e que
inclui personagens como Rubens
Lucchetti, escritor dos roteiros de Zé
do Caixao. Por outro lado, me situo
numa confluéncia que inclui as expe-
rimentacdes mais arrojadas, um dia-
b




logo permanente com Haroldo de
Campos e Boris Schnaiderman. Nos
herdamos do século 19 a concepg¢do
das Belas Letras. Até onde vao as
Belas Artes ou as Belas letras? Re-
centemente, ouvi alguém dizer que o
Jodo Cabral era o grau zero da
oralidade, alguém com um trabalho
tdo precioso, tdo assentado na
contemporaneidade que a oralidade
ficava de lado mas Décio Pignatari
afirma que Jodo Cabral € mesmo, em
certo sentido, um poeta barroco.
Todo mundo se assusta. Vou para
casa, pego Educacio pela pedra e
releio. Vejo que Jodo Cabral é um
poeta barroco. Todo o ritmo da poe-
sia portuguesa esta 14, da literatura
de cordel. E essa grande fusdo que
me interessa, em que se juntam o po-
pular de massa, o nao popular, a van-
guarda extrema. E quanto mais a gen-
te avanca nas vanguardas, a gente
percebe que essa con-
cepc¢do de cultura € a
que permite nos situ-
ar diante do nosso
tempo.

Mass media-A
televisdo ndo € o
mal dos males. O
mal dos males é o
absurdo da repeti-
cdo, do empobre-
cimento. Nao é o
meio. Por outro
lado, apesar de
tudo, ndo vejo a
cultura de mas-
sas como a ne-
gacao total da
cultura tradici-
onal. Adorno
que me per-
doe. O
Tiririca, por
exemplo, €
um fenome-

no curioso!
Porque ele
recupera

uma linguagem infantil, um conjunto
de conhecimentos desse comico, des-
se grotesco, que estdo depositados nas
bases da cultura do povo, em certo
sentido. H4 uma energia que passa
dentro dessa repeticdo. O terrivel € a
overdose, a maquina destruidora das
coisas, a velocidade. Eu adorava a no-
vela “O Rei do Gado”, via regular-
mente. Acho que ela passava deter-
minados sintomas do social, deter-
minados segmentos... Me tocou for-
temente. Eu via coisas ali da minha
infancia, quase como um enredo po-
pular prévio que esta depositado no
imagindrio. Eu escrevi um texto so-
bre Arnaldo Antunes que serd publi-
cado num livro Som e Signo (no pre-
lo). Ele € um dos poetas mais fortes
desse momento, com essa coisa
multimedidtica que ndo recusa o es-
paco da televisdo. A coisa do multi-
meio em Arnaldo Antunes me parece
uma conquista importante: livro,
video, show. E um trabalho extrema-
mente simbidtico. Eu ndo sou uma se-
mioticista ortodoxa, mas me interes-
sa muito essa coisa de pegar lingua-
gens diferentes e fazer elas dialoga-
rem cada uma dentro do seu proprio
modo de construgdo. Eu considero
Arnaldo um trovador contemporaneo
por exceléncia.

Memoria - E um tema
que estou enfocando muito,
ndo s6 em relacao ao que se
lembra, mas em relacdo ao
que se esquece. Tenho ofe-
recido alguns cursos sobre
esse tema no Programa de
P6s-Graduagdao em Comuni-
cacdo e Semiética da PUC-
SP. onde atualmente ensino,
oriento teses e coordeno o
Centro de Estudos da
Oralidade e o Nicleo de
Poéticas da Oralidade for-
temente marcados pela mi-
nha concepg¢ao integradora
de cultura e pelo contato com
outros pesquisadores e insti- |

tuicdes no exterior. Atuo ainda na Uni-
versidade de Sao Paulo (USP), onde,
também, oriento teses. A memoria,
atualmente, é um dos assuntos que
mais me interessam, ao lado das dis-
cussdoes com meu irmao Guilherme
sobre natureza, cultura e biologia. Eu
nao vejo a memoria como um assen-
tamento fixo, mas como um grande
espaco movel, dialeticamente
construido. Existe uma memoria proi-
bida; existe o recalcado. A memoria €
o grande ato de selecao que
compatibiliza ou incompatibiliza
vocé com seu grupo social. A me-
moria nao existe em si propria, ela
é relacionada com determinados
tempos e determinados espacos.
Existe a memodria que reproduz e
reinventa. O passado € uma constru-
¢ao ficcional. Memoria €, também,
ficcdo.

A criagﬁo. A minha escritura é
ensaistica. E nos achados que as me-
taforas vao se construindo. Ela € pro-
fundamente analdgica. Nao escrevo
poesia, conto ou romance, mas quem
sabe se, em breve, nao tomo a Impe-
ratriz Euddxia de Bizancio, que jd foi
minha personagem num ensaio € me
retno a ela em uma ficgdo que ndo
exclua a auto-biografia?
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se

ol presa de bem
profunda emogdo que assisti em
1897 uma turma de velhos
nagos e haussds, jd bem perto
do termo da existéncia, muitos
de passo incerto e cobertos de
alvas cds tdo serddias na sua
raca, atravessar a cidade em
alvoroco, a embarcar para a
Africa, em busca da paz do
timulo nas mesmas plagas em
que tiveram berco. Dolorosa
impressdo a daquela gente,
estrangeira no seio do povo que
a vira envelhecer curvada ao
cativeiro e que agora, tdo alheio
e intrigado diante da ruidosa
satisfacdo dos invdlidos que se
iam, como da recolhida tristeza
dos que ficavam, assistia
indiferente ou possuido de
efémera curiosidade, aquele
emocionante espetdculo da
restitui¢cdo aos penates dos
despojos de uma racga
destrocada pela escravidao™"

Notas

1 Rodrigues, Nina. Os Africanos no Brasil. Sao Paulo, Companhia
Editora Nacional, 1977.



egundo Nina
Rodrigues, ap6s a Aboli¢ao existiam
em torno de 2.000 africanos em Sal-
vador. E, em 1903, de acordo com 0s
seus célculos, restavam apenas 500
africanos na cidade’.

No seu relato pungente dos
embarques para a Africa, mostra que
velhos sdo os viajantes e, por sua vez,
preconiza a extin¢ao “‘da colonia afri-
cana, apenas representada nos ulti-
mos velhinhos sobreviventes™.

Considerando que o trifico de
escravos cessou em 1850, € de se pre-
sumir que a maioria dos africanos ain-
da existentes, tivesse mais de 50 anos.
Os dados coletados no Arquivo Publi-
co do periodo de 1889 a 1913 e os da-
dos dos 6bitos dos cemitérios de Sal-

vador de 1892 e 1901 confirmam tal

perspectiva; possuindo os africanos,

respectivamente 94,75, 79,5% e 82,9%

dos falecidos com mais de 60 anos*. -
Ap6s a Aboli¢cdo da escrava-

tura e a proclamacdo da Republica,

para os grupos dominantes identifi- \

cados com o modelo branco da pres-

tigiosa civiliza¢do européia, tornava-

" 4 i

se fundamental deter o processo de
ascensao, mesmo limitado e

minoritario, € manter o controle dos 1AEs A4 ] ¢ ‘

¥

ex-escravos e seus descendentes. A _ y 3 ; L# A . ‘
inexisténcia de estatuto civil diferenciador entre ne-  dos da mesticagem, constantes nas “teorias raciais naciona-
gros e brancos, de acordo com a constitui¢@o republi-  lizadas™, sincronizaram-se perfeitamente com o idedrio dos
cana e democrdtica, demandou o retorno de elementos  grupos dominantes, porém, nada disso era exposto direta- 1
antigos, demarcadores, de natureza racial da formacdo  mente. Primeiro, porque definir publicamente a inferiorida-
portuguesa’ , devidamente atualizados na ordem social ~ de do negro seria uma forma de despertar formas de organi-
que se instaurou. O critério racial, tendo por base a cor  zagdo societdrias homogéneas na populagéio majoritariamen-
€ seus componentes coadjuvantes, tornou-se o princi-  te ndo-branca. Segundo, tal perspectiva conflitava inteira-
pal vetor restritivo a ascensdo social e a marca da  mente com a ordem juridica instalada, onde o modelo libe-
desqualificacdo do suposto cidaddo. A inferioridade  ral regulamentava a esfera ptblica. Muito mais efetiva era a

bioldgica e cultural dos negros e os problemas deriva-  construgdo de atributos, a partir da-vivéncia, das praticas,




do cotidiano dos negros pobres de Salvador, tornados “na-
turais” — vadio, violento, criminoso, alcodlatra, sem fa-
milia organizada, feiticeiro —, a caracterizar negativamente
a sua situagdo. Os elementos presentes na cultura de seg-
mentos das camadas pobres tornaram-se componentes per-
manentes do ser negro em Salvador, daf a equacao negro
igual a pobreza e vice-versa. Por sua vez, forjou-se uma
identidade contrastiva entre negros e brancos. O negro
era o outro inferior e incivilizado, em relagdo ao branco,
superior e portador dos padrdes civilizatérios europeus.
Representacdes e agdes, preconceito e discriminagao ra-
cial, inoculados no dia-a-dia, na vivéncia cotidiana de ne-
gros e brancos a gerar em todos os segmentos da sociedade
a internalizacdo dos valores e condutas racistas.

Para os grupos dominantes, por sua vez, para a cons-
titui¢do da nova nacdo fundamental seria extirpar o sim-
bolo do atraso da nossa vida cultural, a lembranga tragi-
ca da nossa “heranca selvagem”, ou seja, as praticas cul-
turais de origem africana. A imagem dos costumes afri-
canos era entendida como uma composi¢@o oscilante e
vaga do animal e do humano, como uma proje¢ao da
barbérie. Formas de reativagdo de emocoes primitivas,
geradoras de desprezo, mas também de temor, contrapon-
do-se a inser¢ao da nova nac¢ao no processo civilizatério
ocidental. A politica de exclusdo da presenca africana,
visualizada expressamente na repressao policial aos can-
domblés, se desencadeia, de maneira sistematica, ao lon-
go das primeiras décadas do século XX. E verdade que a
acao desenvolvida objetivava atingir sobremodo-os ne-
gros baianos, majoritarios demograficamente, pois seria
um desastre caso se mantivessem como portadores das
marcas culturais dos “selvagens africanos”.

Porém, os africanos, embora poucos e envelheci-
dos, eram ainda a presenca virtual, “material”, da he-
rancga que os grupos dominantes pretendiam extirpar. Se,
pela insignificancia numérica e idade, ja ndo eram o ob-
jeto maior da acdo ostensiva e persecutéria das autori-
dades e grupos dominantes, permaneciam discrimina-
dos, hostilizados e desqualificados pela sociedade
envolvente. Eram internados como loucos: Diz Joanna
Maria da Conceigao, africana, que tendo sido recolhi-
da a Cadeia de Corre¢do, a africana Antonia Maria da
Concei¢dao, como alienada, e ndo se achando a
supplicante alienada como se diz e sim pello seu estado
de velhice... requer se digne mandala entregar afim de
ser a mesma tractada em sua companhia’ .

Vale ressaltar na solicitacdo acima, o cardter da

frontal direita”

solidariedade grupal, uma marca expressiva dos tltimos
africanos em Salvador. Eram vitimas de “brincadeiras’:
“Hontem, as 3 horas da tarde, o individuo de nome
Agapito José do Nascimento divertia-se a lacar um velho
africano, quando sucedeu este cahir, contundindo regido
8

O “desconforto” na sociedade anfitrid muitas ve-
zes os impelia a desfechos trdgicos, como foi o caso de
Honorato de Sant’ Anna: As 2 horas da tarde de hontem,
na Capelinha. estrada de 2 de julho, 1° distrito de Bro-
tas, suicidou-se o africano Honorato de Sant’Anna, que
contava mais de 70 annos de idade e residia alli, em com-
panhia de seu filho Eusébio de tal, pedreiro, solteiro e
bastante conhecido naquelle logar. O infeliz africano, que
ultimamente soffria de mania de perseguicdo, aprovei-
tando-se da ausencia de Euzebio, amarrou num dos
caibros do tecto da casa uma corda, enforcando-se
immediatamente, sem que isto percebessem duas rapari-
gas enteadas do filho do suicida, as quaes, momentos
depois, depararam com o tristonho quadro®

Entretanto, a maioria dos tltimos africanos em Sal-
vador ja havia aprendido a desenvolver um estilo de re-
sisténcia que se fazia através de constante negociac¢io
onde, para manter vivo o mundo africano, faziam conces-
sOes muitas vezes aparentes, formais, a0 mundo dos bran-
cos. Estabeleceram uma leitura correta da forma como a
sociedade os considerava, do seu papel liminar - nem bra-
sileiro, nem estrangeiro — que exigia redobrada atengdo e
respeito, com &nfase no ambito publico, as normas legais

[

Rodrigues, Nina. op. cit. 98.

w

Rodrigues, Nina. op. cit. p. 100.

=

Os documentos coletados no Arquivo Piblico do Estado da Bahia. Re-
publica. Secdo Judicidria estdo distribuidos da seguinte forma: Inventa-
rios - 47; Testamentos - 23; Testamentos e Inventarios - 26; e Processos
de Arrecadagao - 25. Total de 121. Mapa dos Cadédveres sepultados nos
Cemitérios do campo Santo, Quinta dos Lazaros, Brotas, Santissima Trin-
dade e Nossa Senhora de Escada. Anos de 1892 e 1901. Arquivo Muni-
cipal de Salvador.

5 Boxer, C.R. Pureza de Sangue e Racas Infectas in: O Império Colonial
Portugués. Lisboa, Edicoes 70, 1969.

6 Sobre as teorias raciais na Bahia, ver: Schwarcz, Lilia Moritz. O espeta-
culo das racas. Cientistas, instituicoes e questao racial no Brasil. 1870-
1930. Sao Paulo, Companhia das Letras, 1993, pp. 189 a 238.

7 Correspondéncia expedida e recebida. Gabinete do Chefe de Policia, 14 de
agosto de 1893. Arquivo Publico do Estado da Bahia, Sec@o Judicidria.

8 Didrio de Noticias, 11/12/1903, p.3.
9 Jornal A Bahia, 03/08/1906, p.2.10 Campos, J. da Silva. Ligeiras




e sociais. Assim, participaram da festa da Aboli¢do, “sem
barreiro, nem matinada” e ao contrario dos crioulos e
mulatos “nenhum se embriagou™'’. Eram, segundo a ima-
gem tracada por Nina Rodrigues e Silva Campos, “sub-
missos, ordeiros, sobrios, laboriosos, econdomicos, hones-
tos e fiéis”"' . E essa imagem amortecia as possiveis hos-
tilidades, abrindo caminho para o fortalecimento de suas
redes no mundo do trabalho, para a manutengdo do grupo

e a preservacao de um mundo africano em Salvador.

Os Ultimos africanos
e sua trajetoria
em Salvador

Dos 121 Testamentos, Inventarios e Processos de
Arrecadacgao pesquisados, sendo 61 homens e 60 mulhe-
res, foram identificadas as ocupagoes de 44 africanos'”.
As atividades desenvolvidas pelos tltimos africanos con-
centravam-se no pequeno comércio, nos servicos de “‘gan-
ho”, na lavoura e no artesanato urbano, com mais de 80%
dos casos. Permaneciam, de forma geral, em atividades
que exerciam sob a ordem social escravista. Trabalhavam
homens e mulheres, com o predominio das ocupagoes de
natureza auténoma.

Tratando dos ultimos africanos em Salvador, Nina
Rodrigues confirma: Passou para eles o periodo de gran-

des atividades. Limitam-se hoje ao pequeno comércio e

OCUPAGCAO X SEXO (1889 -1913)

OCUPAGAO MASCULINO FEMININO TOTAL
N % N % N %
Negociante 9 30,3 3 21,4 12 27.3
Nego. de peixe 0 1 Tl 1 2,3
Vend. ambulante 0 1 7,1 1 2,3
Quitandeira 0 1 71 1 2,3
Ganhador 6 20,0 1 Tl 7 15,9
Lavrador 6 20,0 1 15l T 15,9
Doméstica 0 5 35,5 5 11,3
Artista 4 13,3 0 - 4 9,0
Propietario 1 3,3 1 71 2 45
Pedreiro 1 3,3 0 - 1 2,3
Operério 1 3.3 0 1 2,3
Aguadeiro 1 3,3 0 - 1 2,3
Indigente 1 3,3 0 = 1 2:3
Total 30 99,8 14 99,7 44 100

FONTE: APEBa - Segao Judiciaria - Série Inventarios e Testamentos

a fretes. As mulheres, em vendas ou quitandas, nas
portas das casas, ou ambulantes em tabuleiros,
praticam o comércio urbano de comidas feitas, es-
pecialmente dos preparados culindrios africanos,
muito do sabor da populacdo, de condimentos, fru-
tos, legumes, produtos da Costa (xoxo, abuxo, azei-
te-de-dendé, banha, obi, pequenos objetos de
serventia doméstica, contas usadas na Africa e uti-
lizadas nas prdticas do culto nagoé-jeje). Dos ho-
mens, os mais vdlidos sao ganhadores ou mario-
las; poucos conduzem ou carregam as iiltimas ca-
deirinhas ou palanquins, outros sdo aguadeiros;
alguns, pequenos lavradores ou criadores nos
arrebaldes ou ro¢as da vizinhanga da cidade. Ou-
tros ainda sdo criados ou encarregados de zelar
pelo asseio dos grandes prédios da cidade baixa

ou ('()HI(’I'('I.(I[H :

Os documentos analisados, de forma geral, ex-
cetuando a nominag¢do, ndo apresentam maiores ca-
racteristicas das ocupacdes, porém, a relacao dos bens
legados nos oferecem indicios significativos. Atra-
vés dos mesmos, observamos a manutengdo dos vin-
culos comerciais com a Africa, por exemplo, na im-
portacdo de azeite-de-dendé. Victorino dos Santos
Lima, negociante do produto, ao morrer, possuia de-
positado no trapiche Unido, em 24/10/1891, seis
ponches da marca MB que vieram de Lagos no va-
por inglés Biafra' . Mas, sobretudo reiteram a afir-
mativa de Manuela Carneiro da Cunha que as im-
portacoes da Bahia eram motivadas por valores ét-
nicos e religiosos, estes sustentando, alids, aqueles" .
Isso pode ser visto expressamente ao inventdrio de
José Fortunato da Cunha, que possuia entre os seus
bens: Trés tabaques sendo um em coro, uma caixa
de pinho com quinhentos e tantos obis... uma gali-
nha da costa... 60 panos da Costa'®. Mais contun-
dente na caracterizacao de tal aspecto, € o depoimento
de Miguel Santana'’, um afro-baiano que vivenciou com
profundidade a presenca dos africanos em Salvador nos
inicios do século: Eu jd lhe falei de Hildrio? Um preto
alto? Ele morava aqui no Largo do Pelourinho, morava
com a mde. O nome dela era Maria. Embaixo eles tinham
uma quitanda onde negociavam com artigos da Costa.
Ele era de Xango. Ele era brasileiro, mas a mae dele era
africana. Quando a mde morreu, Aninha'® que morava
na Rua dos Capitdes com umas africanas a quem chama-

va de tias veio morar com ele e trabalhar na quitanda. A




D. _Creoula — Bahia )

Estrada do Retiro e para a Ladeira de Sao Gongalo, com
terreno proprio avaliado em 6:0003000 Réis™ .

Inés Oliveira, em seu trabalho sobre os africanos
na Bahia (1750-1890), diz que a liberdade ndo implicava
em nenhuma forma de trabalho diferente para o liberto
em relacdo ao escravo. Muitos deles, inclusive, continua-
vam a viver em condi¢Oes iguais ou piores que as exis-
tentes sob a escravidao. Entretanto, em relacdo aos afri-
canos libertos, observa que alguns obtiveram um certo
sucesso em suas vidas, acumulando um relativo
patrimonio e tornando-se conhecidos e respeitados entre
os africanos e outras camadas sociais®' .

A documentacdo consultada em relag@o aos iltimos
africanos em Salvador, reitera a perspectiva estabelecida
pela citada historiadora?. De acordo com os dados, ndo
apresenta-se nenhum destaque patrimonial entre as ativi-
dades ocupacionais — comércio, ganho lavoura, artesana-
to, proprietdrio — seja pelo nimero limitado de casos, seja
pela amplitude e generalizacdo das categorias. Vale con-
siderar que a documentacdo tanto poderia refletir a tlti-
ma ocupagdo, no momento de testar ou de morte, ou a

10 notas sobre a vida intima costumes e religiao dos africanos na Bahia. in:
Anaes do Arquivo Piblico da Bahia. Bahia. Imprensa Oficial, 1946
(Volume XXiX) 1943, p. 291.

11 Rodrigues, Nina. op. cit. p. 101 e Campos, J. da Silva, op. cit., p. 296.
12 Quadro: “Ocupagao X Sexo”.
13 Rodrigues, Nina, op. cit. p. 101.

14 APEBa. Inventdrio de Victorino dos Santos Lima. Doc. 07/2927/06 -
Ano 1891 - Repiiblica. Sec¢do Judicidria.

15 Cunha, Manuela Carneiro da. Negros, Estrangeiros. Os escravos liber-
tos e sua volta a Africa. Sao Paulo, Brasiliense, 1985, p. 119.

16 APEBA. Inventario de José Fortunato da Cunha. Doc. 01/13056/10. Ano
1889. Repiiblica. Secdo Juudicidra.
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17 Miguel Santana foi uma das mais importantes figuras do candomblé da
Bahia. Foi um dos primeiros Obds de Xang6, com o nome de Oba Aré, na
Sociedade Cruz Santa do Axé Opd Afonja.
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mercadoria que Hildrio vendia era boa, ndo tinha nada
falsificado, porque naquele tempo jd se falsificava o sa-
bao, o carissimo sabdo da Costa. Ele vendia também prd
fazer feitico, vendia ori, quer dizer limo da Costa, pano
da Costa, vendia biizio, orobd."”

Encontramos por sua vez, africanos identificados
como lavradores, com rogas na periferia da cidade. Casos
como o de Abraao de Barros Reis que em seu testamento,
lega a sua mulher africana liberta, uma roca com duas
casas edificadas dentro da mesma com frentes para a

E Py e . . e . .
Lol 4 18 A ialorixd Eugenia Ana dos Santos, Aninha, foi a figura mais expressiva

dos candomblés da Bahia nas primeiras décadas do século XX. Iniciada
muito cedo, Aninha, com pouco mais de trinta anos, j fazia sua primeira
filha-de-santo no Engenho Velho. Devido a desentendimentos na Casa
Branca retirou-se do tradicional candomblé, fundando o seu préprio ter-
reiro, a casa de Xangd Afonjd.

19 Castro, José Guilherme da Cunha (org.). Miguel Santana. Bahia, Edufba-
CEAO/Secretaria de Cultura e Turismo e Grupo Cultural Olodum (no
prelo).

20 APEBa. Testamento de Abrado de Barros Reis. Documento 07/28/74/04.
Ano 1894. Reptiblica Se¢do Judicidria.

21 Oliveira, Maria Inés Cortes de. Retrouver une identité: jeux sociaux des
africaines de Bahia. (vers 1750 - vers 1890) Paris, Université Paris -
Sorbone (Paris IV) These pour le Doctorat en Histéire, 1992, p. 391.

22 Quadro: “Ocupagao X Patriménio”.




ocupagdo considerada preponderante, embora virias ve-
zes ja de ha muito ndo exercida.

Os maiores patrimo6nios com a indicacio das ocu-
pacdes sao os de Francisco da Costa Nunes, negociante,

Na Primeira Repiiblica um professor primario mu-
nicipal ou um mestre da Companhia Docas da Bahia ga-
nhava em média R$250:000 mensais. Confirma-se, por-
tanto, a assertiva do etnégrafo Nina Rodrigues ao dizer

com patriménio liquido de 12:036$000; LOCAL DE RESIDENCIA que Alguns fizeram pequenas
Justiniano Maineto, negociante de madeira, com | FREGUESIA 1901 18891913 | fortunas bem regulares, muitos
trés propriedades e vdrios créditos, tendo um Ne | % Ne | % | foram ou sdo proprietdrios®™.

patrimonio de 10:658$797 e Francisco Ribeiro santana 11| 289 | 28 | 329 | Inés Oliveira e Silva Campos
Folhas, pedreiro, com vérias casas térreas e um [ 521 Anton 06 | 158 | 16 | 229 | constatam que, em 1849 e 1875
patrimonio liquido de 10:900$000* . Porém, en- Sé: e zz 173'92 Z: 182': respectivamente, a Freguesia
tre todos os africanos, sem indicagdo de ocupa- p:::: ” 10'.5 . 7:1 de Santana concentrava uma
¢do, as maiores fortunas amealhadas sdo de duas Vitoria ot | 105 | 02 | 57 | parte considerdvel da comuni-
mulheres, a demonstrar a notavel capacidade de Brotas 03 | 42 | dade africana*’. No Mapa de
iniciativa e o sentimento de independéncia das Pilar 02 | 53 Caddveres®®de 1901 e nos Tes-
africanas chegadas a Bahia**. Uma, Maria do Sé 02 53 tamentos e Inventarios, a Fre-
Carmo Friandes, solteira, falecida em 18 de fe- | _C°neese | 01 | 26 | % | 2% | gyesia de Santana, seguida
vereiro de 1892, residente na Rua do Moinho, no i il ERLL L pela de Santo Antonio, apare-

FONTE: Arquivo Municipal, Mapa de cadaveres de 1901 ¢ APEBa
Torord, freguesia de Santana, com um filho, o SO Ut R ST MG TG ce como a regido de maior con-

tenente Manoel Friandes, artista, e uma filha natural legi-
timada, Maria Paixao Sales Pontes. Legou aos seus su-
cessores 1 casa assobradada, 18 casas térreas, 1 telheiro,
1 terreno, ac¢des e apdlices, totalizando um patrim6nio
liquido de 64:387$601. A outra, Justa Maria de Sant’ Anna,
casada, falecida em 21 de abril de 1906, com apenas 1
filho vivo, residente a Rua Direita de Santo Antonio. Ao
morrer possuia 1 sobrado, 1 casa assobradada e 3 casas
térreas, perfazendo um patrimonio de 56:105$875%.

centracdo de africanos em Salvador. Entretanto, os da- -
dos indicam que eles estavam distribuidos em todo o
espago central da cidade. Miguel Santana, no seu relato,
oferece um rico quadro da presenca dos africanos no cen-
tro antigo de Salvador: ao pé da ladeira do Alvo havia uma
senhora africana chamada Dadd , de 124 anos, que tam-
bém tinha uma quitanda de mercadorias da Costa; os afri-
canos tinham casas onde as pessoas iam prd ver a sorte, o

futuro. Havia casas na rua do Hospicio, na rua de Baixo,

. X - na rua da Faisca; na subida da ladei-
OCUPACAO X PATRIMONIO (em Réis) 1889-1913
- ra de Sdao Miguel, do lado esquerdo,
PATRIMONIO IGN. até 200 201 a 1000 | 1100 a 2000 | 2100 a 10000 | 10100 a 50000 | 50100 a 200000 TOTAL . . .
moravam diversas africanas, tias afri-
Ocupagdo | N° | % Ne Ne % Ne % Ne % Ne Ne Ne % . ‘ :
canas® .
Negociante - = 1 83 3 25,0 1 8,3 5 M7 2 16,7 12 9,9 L. _
Os Inventarios e Testamentos ndao
Neg. peixe -~ - - =< 1 100,0 1 08 : - 2 S .
indicam a origem étnica dos africanos
Vend. ambul - = 1 100,0 1 08 . 30
— excetuando dois casos™ — mas pro-
Quitand = = = = = = ~ — 1 | 1000 1 08 v
vavelmente, seguindo a arguta obser-
Ganhado 1 143 2 28,6 - - 4 571 4 58 ~ . .
annacer vacdo de Nina Rodrigues — cada qual
fador = J = | = | Z |2 |=e) @ WAL S = 7 | *® | procura e vive com os de sua terra’" —
ol [ | [ i e e e [ o | 4 o local de residéncia refletia aos divi-
e L 4 | 83|  sdes étnicas ja presente nos mundos do
Propit. | = | = | = | = |- [= ] =] -] 2 |000 2 |17 | trabalho e da religidao. De acordo com
pedreio | = | -~ | = |~ |~ | -] -]~]~-]~]7 |we|l - | |1 |os| InésOliveira, a opgdo preferencial de
opsrEi || = | = | = | = | 1 [7000 1 | o viver no meio dos “parentes de nagao”
e R (IR S (R (O [ T et 1 | 08 | foium comportamento constante entre
Indigente - - 1 11000 1 08 os africanos da Bahia®>.
Ign 18 |234| 4 | 52| 20 |272| 14 [182] 15 |195] 3 |39 | 2 26 | 77 | e3s Embora sem a Ol'igem étnica,
TOTAL 20 16,5 7 58 30 248 19 157 37 30,6 6 49 2 157 121 100 Conforn]e Veremos a partlr dOh dadOb
FONTE: APEBa., Segao Judiciaria Inventarios e Testamentos, 1889 - 1913 SObre a tall—lll.la €0 paren[esco‘ Y que




se consagra € a endogamia grupal. O estado civil dos afri-

canos em Salvador, seguindo os dados dos inventdrios e
testamentos era o seguinte:

A predominancia do celibato legal, juridico - 55,6%
dos casos - ndo implica, conforme veremos através do
numero de filhos legitimados e da indicacao de unides
consensuais, na auséncia de familia**. Muitos eram os

africanos que declinavam ESTADO CIVIL (1889-1913)

HOS Testamentos as parcel_ SOLTEIRO CASADO VIUVO TOTAL
M F|IM|F|M|F

ras. Casos como o de
N¢ 30 25 17 12 03 12 99

Bonifdcio Braga declarou:

%303 (253 |17,2 12,1 3.0 | 12,1 100

FONTE: APEBa Segao Judiciara Inventarios e Testamentos

Instituo minha tinica e uni-

versal herdeira Ludgera Luisa da Fé, minha companhei-
ra de muitos anos e que sempre me tractou com muita
amizade. Ou o de Samuel Joaquim Pereira Marinho, se-

gundo o qual tinha uma filha com Justina Maria do Rosa-
rio, também africana, falecida, mas com a qual se pode
ria ter casado, pois com ela vivia teiida e manteudamente,
habitando o mesmo teto™ .

Corroborando o afirmado acima, entre os africa-
nos, os solteiros aparecem com a maior freqiiéncia de fi-
lhos* . Isso pressupde evidentemente fortes vinculos en-
tre pais e filhos, na medida em que sdo legitimados para
efeito de sucessao e heranca.

Segundo Katia Mattoso, as familias naturais a par-
tir da segunda metade do século XIX; representam uma

23 APEBa. Inventario de Francisco da Costa Nunes. Doc: 01/29/31/07. Ano:
1898. Repiiblica. Secdo Judicidria. Inventdrio e Testamento de Justiniano
Maineto. Doc. 07/2930/01. Ano: 1889. Repiiblica. Secao Judicidria. In-
ventdrio de Francisco Ribeiro Folhas. Doc: 07/2886/10. Ano: Repiiblica.
Sec¢ao Judicidria.

24 A iniciativa e o sentimento de independéncia das africanas sdo conside-
radas em: Verger, Pierre. A contribui¢do especial das mulheres aos can-
domblés do Brasil. in: Artigos Tomo L. Sao Paulo. Corrupio, 1992, pp. 99
a 106. Com perspectivas mais complexas; temos os trabalhos de:
Woortmann, Klaas. A familia das mulheres. Rio de Janeiro: Tempo Bra-
sileiro; Brasilia: CNPq, 1987 e Segato, Rita Laura. Inventando a Nature-
za: Familia, Sexo e Género no Xang6 do Recife. I: Anudrio Antropolégi-
co 85. Rio de Janeiro. Tempo Brasileiro, 1986, pp. 11 a 54.

25 APEBa. Inventdrio e Testamento de Maria do Carmo Friandes. Doc: 07/
2888/13. Ano: 1904 e Inventdrio e Testamento de Justa Maria de
Sant’Anna. Doc: 07/3179/02. Ano: 1911. Republica. Sec¢ao Judicidria.

26 Rodrigues, Nina. op. cit. p. 101.

27 Oliveira, Maria Inés Cortes de. op. cit. p. 256 e Campos, J. da Silva. op.
cit. p. 291.

28 Quadro ‘“‘Local de Residéncia”.
29 Castro, José Guilherme da Cunha (org.) op. cit.

30 No Inventario de Francisco da Costa Nunes (Doc: 01/30/33/06 - Ano:
1898) ele € dado como natural da Guiné e no Inventério e Testamento de
Antonia Maria do Bonfim Tavares (Doc: 07/2888/04. Ano: 1899) ela é
tida como natural de Gunci.

A complexidade e a amplitude da expressdo Guiné pode ser vista em,
Filho, Luis Viana. O Negro na Bahia. Rio, José Olympio Editora, 1946.
pp- 24 a26 e 41 a 47. O termo Guiné refere-se a uma drea geogréfica da
Africa do passado e ndo a um grupo étnico.

Segundo Vivaldo da Costa Lima, “Os grunces - ou gruncis - si0 um povo
do grupo lingiiistico Gur - que alguns autores chamam de Volticio - e
eram conhecidos na Bahia antigamente como “nacao de galinha”. Lima,
Vivaldo da Costa. op. cit. p. 42 e também p. 20. O mesmo autor oferece
em “O Candomblé da Bahia na década de 30" uma explanacao detalhada
sobre os grunces. Oliveira, Waldir Freitas e Lima, Vivaldo da Costa. Cartas
de Edison Carneiro a Artur Ramos. De 4 de janeiro de 1936 a 6 de de-
zembro de 1938. Sao Paulo. Corrupio, 1987, p. 54. ver também,
Rodrigues, Nina. op. cit. pp. 110 a 112.

31 Rodrigues, Nina. op. cit. p. 101.
32 Oliveira, Maria Inés Cértes de. op. cit. p. 391.

33 Sobre as unides consensuais ou amasiamento, ver: Azevedo, Thales de.
Familia, casamento e divércio. in: Cultura e situa¢do racial no Brasil.
Rio de Janeiro, Civilizacdo Brasileira, 1966. pp. 122 a 124.

34 APEBa. Testamento de Bonificio Braga Doc 07/2964/31. Ano: 1893 e
Inventério e Testamento de Samuel Joaquim Pereira Marinho Doc: 08/
3455/19. Ano: 1901. Republica. Se¢ao Judicidria.




rejeicdo do modelo de casamento europeu cristdo, uma
espécie de ruptura, de reacdo contra a cultura dominan-
te, verdadeira tentativa de afirmacdo de identidade cul-
tural prépria® . Entretanto, o modelo familiar legal, cris-
tao ou civil, nao deve ser confundido com uma completa
aceitacdo dos canones brancos. Ao contrario, em muitos
casos ele pode revelar-se como uma estratégia de resis-
téncia e afirmacdo do grupo diante da sociedade local.
Dos 13 casamentos que encontramos a data, todos sdao
processados ap6s 1870 e dos 14 que tivemos a idade do

matrimonio, os noivos tinham mais de 40 anos. Portanto,

AV

casamentos tardios
que, ndo podem ser ex-
plicados unicamente
pelo desejo de consti-
tuir familia®’ .

Nos Inventérios e
Testamentos consulta-
dos duas parecem ser
as motivagdes condu-
centes ao casamento.
Primeiro, a consagra-
¢do formal de uma
unido de fato, provavel-
mente para dirimir fu-

turas questdes de su-

cessdo. [lustra perfeita-
mente tal situacdo, o
casamento de Antonio
José da Cunha Marelin,
ganhador, de 70 anos,
com Thereza Maria da
Conceigdo, servigcos
de 67
anos, ambos residentes

domésticos,

a Ladeira de Santana,
onde os noivos decla-
ram que viviam hd
muito tempo em unido
ilicita, tendo uma filha
de nome Germana com
41 anos mais ou me-
nos**. O casamento
ocorreu 4 dias antes do
falecimento de Anto-
nio Marelin. Segundo,

: . f 3 0 casamento represen-
tava um acordo de confianga e ajuda miitua para a sobrevi-
véncia dos individuos e do grupo. O apoio, a solidariedade,
a troca mutua de atengdes suplantavam as diferencas de
idade e desigualdades de posse, porventura existentes. Por
exemplo, Amaro Manoel Soledade, com 85 anos, casou-
se, em 1897, com Paulina Maria da Concei¢do, de 44
annos® . Por sua vez, a ja citada Justa Maria de Sant’ Anna,
de muitas posses, “maior de sessenta anos de idade”, ca-
sou-se, em 1899, com Benedito Querino Antonio.

Porém, seja com o0 amasiamento ou o casamento, a

unido se expressava como uma definida estratégia de afir-




magcdo grupal no momento em que se casavam os ultimos
africanos. Dos 63 casos em que encontramos alguma for-
ma de unido, consensual ou legal, 59 ocorreram entre afri-
canos e 4 unides foram entre africanos e crioulos.

Todos os herdeiros pertenciam ao mundo africano
seja por afinidade, filiacdo, inclusive a familia de origem,
parentesco ritual (comadres e afilhados) ou filiacao étni-
ca (africanos)*.

A maioria dos herdeiros (64,2%) era formada por
parceiros e filhos. Porém, os demais casos, de forma majo-
ritdria, implicavam na expansao dos lacos de familia. Le-
gando aos seus parentes de origem, como exemplificou
Pedro Ribeiro José da Rocha, no seu Testamento: Declaro
ter vivido sempre solteiro, ndo ter filhos ou outro qualquer
parente a excepcdo de um irmao de nome Tobias Teixeira
Gomes, africano liberto, morador nesta capital. Instituo
como meus tnicos e legitimos herdeiros, ao dito meu ir-
mdo e a africana liberta Quitéria Maria da Conceicdo
Penna, entre os quais serdo divididos igualmente*' .

Também José Travessa, no seu Testamento, de-
clarou herdeiro de sua casa térrea a Misericérdia seu
irmao Jodo da Cruz e sua sobrinha Maria**. Ou
Justiniano Maineto, prospero comerciante de madei-
ras, que deixou 1:000$000 para seu sobrinho
Hermenegildo Julio de Sant’ Anna, residente na Corte
e estabelecido na praga das marinhas**. Bens eram con-
cedidos a parentes rituais, como foi o caso de Maria
Joaquim Anastdcia que deixou para sua comadre
Victéria Maria da Conceicdo a casa n° 243 a Rua da
Poeira**. Ou, Inez Moreira de Pinho que disse no seu

Testamento: Deixo a minha afilhada Anna Tereza de

NUMERO DE FILHOS X ESTADO CIVIL
n® de
s | SOLTEIRO CASADO VIOVO TOTAL
civil
M & F % M % F % [ M| % F % | N2| %
00 15 | 50,0 7 | 280 | 10 | 58,8 8 | 66,7 1 383| 7 58,4 | 48 | 485
01 8 (26,7 7 | 28,0 B 23,5 1 8,3 1 33| 3 250 | 24 | 24,2
02 5 16,7 4 16,0 - = 2 16,7 - - 1 8,3 12| 121
03 2 6,6 2 8,0 1 59 1 8,3 6 6,1
04 3 12,0 2 2,0
05 1 4,0 1 59 2 2,0
06 1 33,3 1 1,0
07
08 1 59 1 1,0
09 4o = = =1 = l=l==1 = 1]10
TOTAL | 30 | 303 [ 256 | 253 | 17 | 17,2 | 12 | 121 3 3,0 12 | 1211 99 100
FONTE: APEBa - Segao Judiciaria - Série Inventarios e Testamentos

Jesus, residente nesta capital em cuja companhia me
acho, o pequeno prédio que possuo sito a fazenda Ma-
tanca®

Por sua vez, em 11,4% dos casos, os herdeiros eram
africanos. Cassimiro Carolino Augusto declarou no seu Tes-
tamento, em 1893: Sdo herdeiros dos meus bens em partes
iguaes, Delfina Maria D’ Oliveira, africana, moradora nes-
ta capital, Thelma Maria de Jesus, residente actualmente
em Pernambuco, africana, e a Joanna Maria da Concei¢do
e a Maria da Piedade, africanas, com a condicao de darem
a Maria Thereza da Conceicdo, residente na Costa D’Africa
e que dizem ser minha filha e como tal a considero, filha de
Thereza de tal, africana, e jd falecida, a quantia de quinhen-
tos mil réis em moeda do paiz...*

Vale ressaltar que Cassimiro Augusto era procura-
dor de varios africanos que juntavam dinheiro para o re-
torno a Africa’’. Situacdes como a de Antonio Gomes
que deixou sua casa a Rua Direita de Santo Antonio para
as africanas Fortunata Maria Barreto e Joaquina Maria da
Concei¢ao* . Ou José Procopio Cerqueira Lima, que tor-
nou a africana Adriana Roza Garcia, sua tnica herdei-

ra*. No tinico caso em que o herdeiro estava fora do gru-

35 Quadro “Namero de filhos X Estado civil™

36 Mattoso, Katia de Queirés. Familia e sociedade na Bahia do século
XIX. Sao Paulo: Corrupio; Brasilia: CNPq. 1988. p. 106.

37 Segundo Katia Mattoso, os motivos estdo contidos no desejo de ajuda

miutua e de solidariedade diante de uma sociedade expressamente hostil.
Mattoso, Kitia. op. cit. p. 158.

38 APEBa. Inventdrio de Antonio José da Cunha Marelin. Doc: 01/102/152/
01. Ano 1895. Repiiblica. Secao Judicidria.

39 APEBa. Inventdrio de Amaro Manoel Soledade. Doc: 07/2888/02.
1899. Republica. Se¢do Judicidria.

Ano

40 Anexo. Quadro V.

41 APEBa. Testamento de Pedro Ribeiro José da Rocha. Doc: 01/108/163/
03. Ano: 1903. Reptblica. Secao Judicidria.

42 APEBa. Testamento de José Travessa. Doc: 07/3140/07. Ano: 1892. Re-
publica. Secdo Judicidria.

43 APEBa. Inventario e Testamento de Justiniano Maineto.

44 APEBa. Inventdrio e Testamento de Maria Joaquim Anastdcia.

45 Inventdrio e Testamento de Inez Moreira de Pinho. Doc. 07/3250/03. Ano:
1902. Republica. Secao Judiciaria.

46 APEBa. Inventirio e Testamento de Cassimiro Carolino Augusto. Doc:
08/32/92/09. Ano: 1901. Republica. Se¢do Judicidria.

47 O seu Testamento esclarece que “ele era procurador de outros africanos
que juntavam dinheiro pretendendo voltar a Costa da Africa, como é o
caso dos suplicantes Delfina Maria de Oliveira e Maria Piedade™.

48 APEBa. Testamento de Antonio Gomes. Doc: 01/108/164/01. Ano: 1898.
Repiiblica. Secdo Judicidria.

49 APEBa. Testamento de José Procépio Cerqueira Lima. Doc: 01/93/132/
02. Ano: 1898. Reptiblica. Secdo Judicidria.




po, os vinculos com o mundo africano foram mantidos.
Jodo Bastos, no seu Testamento, em 1900, afirma: Ndo
tenho actualmente filho natural, por terem fallecidos os
que tive. Nomeio para meu testamenteiro a Santa Casa
de Mizericordia d’esta cidade, a qual instituo tinica her-
deira do pouco que possuo e consiste na propriedade que
resido a Rua dos Zuavos niimero 153 municipal, distrito
de Sant’Anna, com a condi¢do de entregar aos africanos
Roberto Francisco Nogueira, Bernardo Macieira e Felix,
a todos tres conjuctamente a quantia de dois contos de
reis, para applicarem, parte no meu enterramento e
suffragios por minha alma e parte para darem o destino
que lhes hei recomendado, relevando-os do encargo de

prestarem conta d’esta quantia porquanto nélles tenho

como Cassimiro Carolino Augusto que iniciou o seu testa-
mento dizendo: Segundo a religido dos meus pais** . Ou
Francisco Pinto de Oliveira, que afirmou a sua fé no Isla:
Deixo ao africano Abrahdo Tourinho um conto de réis para
ele com minha mulher, promover as oracées e
ceriménias da Costa D’Africa, tirando a li-
cenca (fidait) do Liname™

Nina Rodrigues faz a etnografia da pre-
senca malé em Salvador: No entanto, pelo me-
nos um bom terco dos velhos africanos sobre-
viventes na Bahia é muculmi ou malé, e man-
tém o culto perfeitamente organizado. Hd uma
autoridade central, o Ima ou Almdmy, e nu-

merosos sacerdotes que dele dependem. O Imd

confianga plena em desempenharem o que [5 — 3 0 ¢

HERDEIROS

é chamado entre nos

lhes recomendei® .

O que se revela, inclusive na reco-

Companheiro ou companheira
Marido ou esposa

Limamo, que € eviden-
24
temente, uma corrup-

mendag¢ao ndo expressa, era a total confian-

Companheiro ou companheira e filho | 3

¢cdo ou simples modifi-

c¢a do testador nos seus patricios. Companheira e sobrinha 1| cacdo de proniincia de
Portanto, os dados demonstram o0s Companheira e afilhado 2 | Almdmy ou El Imdmy.
fortes vinculos com a comunidade de ori- | ©ompanheira, africano e afihado | 1 | (g sacerdotes ou verda-
gem, quem sabe a expansdo do grupo do- iFtios 21| deiros marabus cha-
méstico, mas seguramente um alargamento Flias e nats '| mam-se na Bahia
da no¢ao de familia. Uma nog¢édo nao conti- Fiiha e afihado ' | alufds. Conheco diver-
¢ ¢
da apenas no lago biolégico, ou por afinida- Filha.e africana 2| sos: a ladeira do
Filha, africano e afilhada 1

de, mas também sedimentada por solidarie-

Tabodo, n° 60, o haussd

dades e aliancas advindas do “‘parentesco

Filhos, parente afilhados e africano 1

Jatd; na mesma rua n°

PEPRT ~ Irmao e sobrinho 1 A .
construido” no Novo Mundo e das relacdes 42, 0 nago Derisso; no
Irmao e Africana 1 .
emanadas da terra ancestral. largo do Pelourinho, na
. . . Netos 2 .
Tratando do século XIX, tanto Maria ladeira das Portas do
~ .. . Sobrinha 1 - .
Inés Oliveira quanto Pierre Verger, asseve- Carmo, o velho nago
. . Genro 1 ..
ram ser o verdadeiro testamento dos africa- Antobnio, com casa de
. . A Afilhada 1 ) . _
nos oralmente transmitido, devido ao silén- armador junto a Igreja
. . R Afilhada e africanos 2 .
cio em relacdo a sua cultura nas fontes do- de Nossa Senhora do
. e Comadre e africanos 1 . B
cumentais oficiais’' . Rosdrio; um haussd na
. L . Africanos e crioula 1 .
Nesse momento, ap6s a Lei Aurea, ja — ladeira do Alvo; outro
. N N Santa Casa de Misericordia 1 .

havia uma expressa afirmacao documental de — o] na rua do Fogo; dois
sua heranca cultura. Reflglndo a considera- FONTE AP EBn Seen e venanes o velhos haussds no

¢ao de que na Costa D’Africa ndo hd familia R NS Matatw® .

legitimamente constituida através da nominagao dos seus
pais. Cassiano Godinho, com 70 anos, declarou ser filho
do africano Loucumo e da africana Fatimbd e David
Eustaquio disse ser filho legitimo de Olu6réco (Bonfim) e
de Adbom Moj6 (Francisca)’?. Ja declarando a sua reli-
gido. De forma sutil como José Joaquim Ferreira: Minha
filha fard o meu enterro com decéncia, procedendo de acor-

do com a minha religido e a dela™ . De maneira explicita,

Manuel Querino, por sua vez faz o se-
guinte relato da missa dos malés (Sara): E
cerimonia que so efetua por ocasido de
grande regosijo na seita ou para sufragar
as almas dos crentes no Alcordo. Pela ma-

nhd era servida uma mesa, em que sobres-

saia a toalha muito alva, de algodao, ocu-

pando a cebeceira o chefe Lamqgne, como




lugar de honra®' .
Muitos filhos de africanos, nascidos crioulos, nao
mais estrangeiros, afastaram-se do grupo e das suas tradi-

coes, preferindo o modelo prestigioso do mundo dos bran-

cos. Provavelmente foi esse o caso de dois filhos de
Cassiano Godinho, Damido e Tibicio, os quaes ndo sdo
de sua vontade que entrem no testamento por o haverem
abandonado e desrespeitado, até mesmo na sua molés-
tia®®. Mas, outros tantos, mantiveram-se vinculados ao
grupo, preservando sua heranca cultural, sobretudo reli-
giosa. E, assim, um pedaco de Salvador permaneceu e per-

manece com solidas raizes africanas.

Conclusoes

Na Bahia dos finais do século passado e primeiras -
décadas do século XIX, contrapondo-se aos dispositivos
igualitdrios da Republica, sdo elaborados mecanismos de
exclusdo, de natureza biol6gica e cultural, impeditivos a
real integracdo do negro na sociedade.

Sao construidos atributos, a partir da vivéncia dos
negros pobres de Salvador, estigmatizantes, conducentes
a sua “naturaliza¢do” na sociedade. Representacoes e
acoOes para “manter o negro no seu lugar”, sacralizar a
dominacdo dos grupos autoidentificados como brancos e
estreitar qualquer possibilidade de ascensdo dos descen-
dentes de escravos. Mas, para construir a nova nagéo era
indispensdvel extirpar a lembranga tragica de nossa “he-
ranca selvagem”, isto €, as praticas culturais de origem
africana. Elas eram elementos restritivos a nossa
integracao ao sonhado padrao civilizatério ocidental, bran-

50 APEBa. Testamento de Jodo Bastos. Doc: 07/3030/15. Ano 1900. Repi-
blica. Sec¢ao Judicidria.

51 Oliveira, Maria Inés Cortes de. O liberto: o seu mundo e os outros. Sdo
Paulo, Corrupio, 1988. pp. 70-71 e Verger, Pierre. Os libertos: sete ca-
minhos na liberdade de escravos da Bahia no século XIX. Sio Paulo,
Corrupio, 1992, pp. 87-88.

52 APEBa. Testamento de Cassiano Godinho. Doc: 02/1345/1814/10. Ano:
1891, e Testamento de David Eustaquio. Doc: 04/1938/2410/18. Ano:
1889. Republica. Sec¢do Judicidria.

53 APEBa. Inventirio e Testamento de José Joaquim Ferreira. Doc: 07/2951/
03. Ano: 1907. Republica. Se¢ao Judicidria.

54 APEBa. Inventdrio e Testamento de Cassimiro Carolino Augusto.

55 APEBa. Testamento de Francisco Pinto de Oliveira. Doc: 07/2968/15.
Ano: 1906. repiblica. Secao Judicidria.

56 Rodrigues, Nina. op. cit., p. 61. A etnografia da presenca islamica nos
fins do século XX, efetivada pelo autor, prossegue das paginas 62 a 68.

57 Querino, Manuel. A raca africana e os seus costumes. Salvador, Pro-
gresso, 1995, pp. 106-107.

58 APEBa. Testamento de Cassiano Godinho.




co, europeu. A sua disseminagio entre os negros brasilei-
ros seria um desastre inimaginavel para a perspectiva alen-
tada pelos grupos dominantes da sociedade. Deveriam e
foram duramente reprimidas. Conforme veremos adiante
j4 era tarde e insuficiente a acdo simples das “patas dos
cavalos e dos sabres”.

Porém, existia ainda um complicador na politica
encetada, a marca visivel da pre-
senca africana, ou seja, os ultimos
africanos, poucos e envelhecidos,
mas ainda presentes. Pela insig-
nificancia numérica e idade, ja
ndo eram o objeto maior da acdo
ostensiva e persecutoria das au-
toridades e grupos dominantes,
entretanto, permaneciam
hostilizados, discriminados e
desqualificados pela sociedade
envolvente.

Contudo, para os africa-
nos, de uma forma geral, ndo ha-
via novidades e eles souberam
com sabedoria e prudéncia, rea-
gir. Ja haviam sofrido no século
XIX, sobretudo apés a Revolta
dos Malés em 1835, a politica de
intolerancia e virtual exclusdo do
africano liberto da sociedade
entao,

baiana®’. Foram,

estabelecidas medidas
discriminatdrias contra os africa-
nos libertos, no ambito legal, po-
licial e daexclusdo de certas ocu-
pacdes, visando, entre outros :1s~
pectos, encorajar o retorno a Afri-
ca®. Segundo Manuela Carneirt:
da Cunha, tivemos em torﬁq 'd%:
8.000 libertos voltando para a
Africa a partir da Bahia®' . Essa
perspectiva de retorno, nada es-
pontianeo, conforme vimos, se
mantém entre alguns dos tltimos
africanos. Porém, muitos africa-
nos permaneceram em Salvador,
ndao obstante as perseguicoes e
discriminagdes de ordem social e
politica. Ja sabiam como movi-

mentar-se, estabelecer relagoes, adaptar-se; a uma socie-
dade que, em vdrios planos, lhes era hostil.

Os ultimos africanos sdo um exemplo da enorme
capacidade de sobrevivéncia, de adaptacao, historicamente
construidas, dos povos de além-mar no Brasil.

No mundo do trabalho, em sua quase totalidade per-

maneciam em ocupagdes que ja exerciam na ordem social
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social escravista. Trabalhavam homens e mulheres, po-
rém, em grande parte em ocupacdes de natureza autdno-
ma. Atividades que lhes permitiam sobreviver, mas nao
s0; atividades que em muitos casos entrecruzavam-se com
as suas origens, valores étnicos e religiosos. Mantinham
através delas, conforme vimos, a Africa sempre presen-
te, materialmente sobretudo, na Bahia. Ja cultivavam as
suas rogas na periferia da cidade, longe do olhar vigilan-
te das autoridades e grupos dominantes da época. E,
presumivelmente, quantas ndo foram base para futuros
“terreiros” ou jd o eram entao?

Modestos materialmente, em sua maioria, € verda-
de, mas j4 alguns formando razodveis patrimonios, peque-
nas fortunas, sobremodo mulheres. Distribuidos por toda a
cidade, porém, conforme asseveram os dados, concentra-
dos no centro antigo de Salvador. Provavelmente ainda di-
vididos etnicamente, mas demonstrando enfaticamente atra-
vés das unides, familias e herancas a afirmacdo da
endogamia grupal. Coesdo cimentada em unides estaveis,
formais - religiosa ou civil - e consensuais, mas também
em formas poliginicas, como foi o caso de Justiniano
Maineto com trés filhos de mulheres diferentes e conse-
qiientes matrifocalidades. Maes, como Justa Maria de
Sant’ Anna, com 5 filhos de pais diferentes, a aparecer como
o centro da unidade familiar, denotando a independéncia e
autonomia das mulheres africanas em Salvador. Africanos
que, ja na documentacao oficial, mostravam a face de sua
verdadeira cultura, oralmente transmitida cotidianamente.
Ciosos da importancia da preservacio de suas tradi¢oes,
chegavam a deserdar os filhos que se afastavam do grupo.

Conforme asseveramos anteriormente, a politica ra-
cista aliada ““as patas do cavalo e dos sabres” foram insufi-
cientes para deter a disseminagao das praticas culturais de
origens africanas na Bahia. Os africanos, e os tltimos tive-
ram papel proeminente, souberam, com asttcia e habilida-
de, preserva-las e transmiti-las aos seus descendentes. —
Com sabedoria conquistaram aliados entre os poderosos,
como retrata Miguel Santana na sua exposicao sobre os
visitantes das casas das tias africanas: Ld também iam vdri-
os tipos de pessoas porque tudo era direito, no lugar. la
gente decente, tudo; mas essa gente importante ia por de-

baixo do pano porque naquele tempo era tudo escondido®™

Os africanos, seus descendentes como Hildrio, Ani-
nha, Martiniano do Bonfim, Miguel Santana, aliados aos
fascinio e temor que exerciam sobre os grupos dominan-
tes souberam manter a Africa viva em Salvador. Isso per-

mitiu, ndo obstante o racismo e a repressdo, que Salvador
se mantivesse, até os dias de hoje, como a mais sélida

cultura de raizes africanas das Américas.

59 Reis. Jodo José. Rebelido escrava no Brasil: a historia do levante dos
malés (1835). Sio Paulo, Brasiliense, 1986:

60 Cunha. Manuela Carneiro da. Negros, estrangeiros. Os escravos liber-
tos e sua volta a Africa. Sdo Paulo, Brasiliense, 1985. pp. 74-100.

61 Cunha , Manuela Carneiro da. op. cit. p. 213.

62 Castro, José Guilherme da Cunha. (org) op. cit.
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ANA ROSA RAMOS

orge
mado:

historicidade e poder nos
romances do “cacau” ¢

O aspecto regionalista da constituem uma
obra de Jorge Amado ja foi  estratégia, uma das
objeto de varios estudos. Os  linhas principais da

romances que integram o abordagem analitica.
“ciclo do cacau™' sao A tematica rural,
considerados, em relacao presente nesses
aqueles que romances,
também trata de uma
situam suas dramatica
narrativas no fase de
espaco rural - & transicao,

o da zona do | é' onde uma
agreste -7, economia
COmo 0OS mais agraria comeca a

representativos, na literatura  ser substituida por
brasileira, da vida nesta parte uma outra forma de
do Nordeste do Brasil. economia: a do

Segundo Foucault,’ os temas  capitalismo.




Amado. como qualquer outro
escritor regionalista da sua época,
pinta o retrato de um novo
naturalismo, que € a expressao da
decadéncia econdmica e politica dos
proprietarios de terras, que devem
recuar ou se curvar diante de uma
nova elite burguesa ou aristocratica
(representada nos romances pelos
exportadores). Este novo grupo tem
seus valores baseados no dinheiro e
nao mais na terra, como era o caso das figuras dos
desbravadores de terras — os coronéis.

O naturalismo amadiano tenta, entao,
.- revelar-o processo de degradacio
: - acentuada desta parcela da
' * elite burguesa
- brasileira,
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em uma terra fértil,
onde nao somente as
figuras dos herdeiros,
mas também a figura
tradicional do
proprietario de terras,
devem se adaptar as
cidades, aos escritorios
e ao servi¢o dos novos
senhores.

Os romances refletem
a vida social da regido cacaueira através de
relacdes tradicionais, baseadas em um modelo
socio-cultural que recobre, na sua ética e na sua
moralidade, o modelo da vida colonial brasileira.
Retornar as origens histéricas do Brasil, através de
um espaco ja marcado pelos signos da
industrializacao/e pela instalagao do capitalismo
agrario, abre um espaco de interpretagcao marcado
por tensoes e por conflitos. Reflexdes de natureza
social e ideolégica se instauram.

A tematica rural amadiana consegue fundir em uma
mesma unidade, em um mesmo texto, o documento
sociolégico e a reivindicacdo revoluciondria, presente
nas narrativas sob formas diversas e através de oticas
também diversas. A idéia do autor, nessas narrativas, €
construir uma identidade local — a identidade grapitina —
centrada sobre a realidade econdmica e construida a
partir da produgao,
comercializagdo e
exportacao do cacau. Fica
evidente que o “cacau’
constitui o tema maior
dessas narrativas,
ocupando o lugar mais
importante, ndo somente
no nivel da acdo, como )
também no nivel da intriga fp &
romanesca.

O escritor mostra em
Cacau, Terras do sem
fim, Sao Jorge dos Ilhéus
e Gabriela uma idéia de
sociedade como
organizada em torno de um

Notas:

1. Cacau, Terras do sem fim, Sao Jorge dos Ilhéus, Gabriela e
Tocaia Grande.

2. Seara vermelha, Tereza Batista e Tieta do agreste.

3. Michel, FOUCAULT, A arqueologia do saber, Lisboa/ Porto em co-edi-

¢ao com o Centro Brasileiro do Livro, 1972, p.34.



conjunto de valores, especificados em normas sociais e
incarnados pelas organizacdes, pelo status quo e pelas
fungoes sociais de individuos e/ou grupos, e a idéia de
uma vida social dividida em dois mundos
completamente
separados,
correspondendo a
duas classes sociais
distintas. Aqui, nao
se trata apenas de
designar suas funcoes
politicas mas, antes
de tudo, designar o
que € instituinte, quer
dizer, os mecanismos
através dos quais as
orientacdes culturais
sao transformadas em
préticas sociais.
Amado descreve uma
sociedade agrdria, B
mostrada nos
romances como
feudal, e a sua
evolugdo em diregdo a uma sociedade pré-industrial
capitalista. Nas duas situagoes o Estado, identificado 2
classe dirigente, possufa pouca autonomia em relagio as
forcas burguesas nacionais. Estas sdo vistas como
verdadeiros agentes do desenvolvimento econdmico
nacional. Nessa dtica, as classes dirigentes nio sio
apenas categorias possuidoras de recursos ou de
chances desiguais; a classe dirigente ¢ aquela que dirige
a historicidade, quer dizer, o conjunto de meios através
dos quais uma sociedade em lugar de simplesmente se
reproduzir, produz a sua prépria existéncia e o seu
significado.

O romance Terras do sem fim, mais centrado na
perspectiva histérica, € politico pelo seu aspecto de luta:
a que reflete os conflitos entre os grupos dominantes que,
sem se opor, lutam pela apropriagio da historicidade.
Nesse romance assistimos a representaco da figura do
coronel como simbolo da hegemonia regional, porque a
Lei, o poder e a representacdo politica do Estado da
Bahia eram designados através dele.

O narrador, em Sao Jorge dos Ilhéus ¢ em Gabriela,
mostra, através da figura do exportador, nio somente a
reconstrucdo do espaco do poder, mas também o
processo de restruturagdo do grupo hegeménico do
poder no espago regional.

A histéria da cultura do cacau mostra que os beneficios
do Estado sempre estiveram concentrados nas mios
deste grupo. Assinalamos que, desde 1928, os
produtores (antigos detenedores do poder local,

susidiados pelo poder
regional que criou a
| “Estacdo Experimental
de Cacau” a fim de dar f
suporte técnico para as
suas culturas), viram-se marginalizados face ao
poder dos exportadores. O Estado nacional age
sobre o poder regional em nome do
desenvolvimento regional porém com
um outro intuito: criandoo
“Instituto de Cacau da Bahia” ele X
serve a nova elite, que tinha -
monopolizado a Vida politica g

local. ) ,
Séao Jorge dos Ilhéus pde em perspectiva o g
desenvolvimento da
cultura do cacau nos
niveis nacional e
internacional e o
interesse dos grupos
capitalistas
nacionais e
estrangeiros
pelaregido. E
0 que se
percebe ¢ a
instauracdo de
uma luta pelo
controle da
hegemonia, através - 1
da oposicao de dois’
grupos sociais

distintos de dois

sistemas

politicos. No ‘
plano da —
realidade da i ‘

regido cacaueira

e nao somente no : ‘., -
da ficcao se '
percebe que os
elementos da g
divisdo, daluta '
entre duas ordens — - -
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uma local e outra regional —
encontram uma expressao
concreta através de um
projeto politico de uma
divisdo administrativa da
regido. Em certas situagoes
politicas os agentes do poder
€ 0s interesses econdmicos
podem se filiar tornando-se, assim, os dominantes. E o
caso desta elite local
cuja autonomia,
econdmica e politica
face a hegemonia
regional (a do
Estado da Bahia), se
designa sobre a
forma deste projeto
de divisdo visando a
autonomia
administrativa da
regiao, vez que
politicamente
ela participa e intervém no nivel das
esferas de decisdo nacional.
A possibilidade de uma divisdo
regional ja tinha sido evocada
nos romances Sao Jorge dos
Ilhéus, publicado em 1944 e em
Gabriela, publicado em 1958.
Esta possibilidade de divisdo,
contudo, foi representada sob a
forma de imagindrio social local
€ ndo necessariamente sob uma
forma politica. E, se bem que as
imagens veiculadas, nos dois
€asos, sejam quase as mesmas,
nos romances elas refletem a
ideologia ambiente: a do orgulho
de uma identidade prépria
proveniente de uma civilizagio
que o povo da regido viu se
consolidar e se repercutir a nivel
da Nacio.

O romance Tocaia Grande,
publicado em 1984, cinquenta e
» um anos depois da publicagdo de
Cacau e vinte e seis anos depois
de Gabriela, retoma a tematica
regional.

Como Jorge Amado se define
como alguém que s6 escreve sobre
0 que viveu e, por conseguinte,
sobre o que sua memoria foi capaz

de guardar, pensamos que as mudangas da sociedade
agraria da zona cacaueira nao constituem mais uma
realidade que lhe pertenca. Razdo pela qual achamos,
ainda, que o seu “Ciclo” do cacau se fecha com este
romance. Se bem que a realidade da regido tenha
mudado sensivelmente, Tocaia Grande mostra, através
da recorréncia a temdtica regional, que o poder e a
dominag@o associados a posse de terras pouco
mudaram. Um poder substituiu um outro. Fato visivel a
partir de 1987 quando comegou a ser
elaborado o processo de desestruturagio de
uma imagem regional através da cultura do
cacau.

Esta mudanca se faz também visivel em
relagcdo a imagem do “homem do cacau”.
Todo o processo de constru¢do da imagem
do “homem do cacau” se sustentava sobre a
monocultura do cacau. Hoje, o seu valor
simbdlico deixou de existir para dar espago
a construcdo de uma nova ideologia — a do
empresdrio capitalista — como encontramos

em toda parte. A mudanga de imagem é acompanhada
de uma evolugdo da mentalidade do “homem do cacau”
que tem no “cacau” um dos elementos de poder
econdmico, porém, nao mais um instrumento
ideoldgico.

O regionalismo representativo da monocultura do cacau
perdeu sua razdo de ser, tanto para as classes dominates
quanto para as classes dominadas, posto que elas
incorporam um discurso construido pelos medias que
ndo negam o regional, porém o transforma através da
evolugdo econdmica da regido, agora caracterizada pelo
turismo, pela diversificagdo de culturas e pelo desenvol-
vimento de outras atividades.

, Paris Il e professora da Pés-Graduagao em Letras e Linguistica da UFBA

Ana Rosa Ramos é doutora em Literatura Comparada/Université Sorbonne Nouvelle
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Versomissil

Quisera fazer um verso

com a sublime arritmia do amor:

um verso missil

neurasténico e febril

ar do dia anterior a criagdo do universo.
Um verso instantaneo € uno

momento raro

como em Let It Be

(um orgdo classico bachiano
entrelaga-se ao solo rock da guitarra de Harrison)
perfeita harmonia, divino encaixe.

—

LUIS TURIBA

I« BB W | R |

Ficam as lembrangas
das perfei¢des carnais
como notas musicais.

| Ah, meu grande amor!

| erguerei um dia tamanho verso
nanico faminto camundongo e sabio
como um menino de rua brasileiro.

Um verso de trivela

transverso e subversivo

acorde de uma nuvem cor de rosa
cheiro da cor da maga

0 gosto do suor e dos raios da vida
que transita por nossos corpos.

Um verso de fogo e batom

historico histérico e erudito

alexandrino perfeito

tdo alexandrino como teu nome de solteira
tdo perfeito e feroz

como as garras de um tigre faminto.
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SENE | Btica

%@ﬂ!}@ﬁ E Maos pro alto também traz felicidade!

. : ¥ Balaperdida encontra coragdo solitario.

RN
&L N A
%l‘ a % Hm Los Angeles dizem amém!

¥ Criangas crescem sem deuses
5& "~ Rezam em AK-47

vista BRIC a BRAC

Aviso aos navegantes

“0 que cortar arvores de fructos vg em qualquer parte que estiver vg pagara
estimacdo dela ao seu dono em trés dobros pt € se o dano que assim fizer
nas arvores for valia de quatro mil reis vg serd agoutado e degradado quatro
annos para a africa pt e se for valia de quatro cruzados vg e,dahi para cima
sera degradado para sempre para o Brasil pt.”

Luis Turiba poeta e jornalista editor da re




NELLY NOVAES COELHO

Sdo os poetas que criam o lugar onde devemos encontrd-los.

oi essa afirmacdo (feita ha anos,
pelo grande critico portugués) que nos
velo a lembrancga, na noite de encantamen-
to (24.06.97) em que foi apresentado ao
publico, no Teatro Maria Della Costa, o
novo livro de Neide Archanjo, Pequeno
Oratorio do Poeta para o Anjo, — madura
e magica sintese da obra que a arte maior
da poeta paulista vem construindo hd mais
de trinta anos. Apresentacdo que se trans-
formou num verdadeiro ritual de celebra-
¢ao da Poesia, oficiado pela magica voz e
gestos alvos, hieraticos ou doces de Regina
Duarte, em contraponto com a Sonata ao
Luar. Palavras, musica, luzes, sombras,
cores, gestos, siléncio, emogdes... se conju-
garam para que, num momento privilegia-
do, fosse refeito todo o caminho percorri-
do/construido pela poesia de Neide
Archanjo, desde Primeiros Oficios da
Memoria (1964) até este recente Pequeno
Oratorio... (cuja primorosa produg¢io edi-
torial € completada com um CD: poemas
na voz de Maria Bethania).

Esta evocacdo de um ato aparentemente banal
(0o langamento de um livro), justifica-se aqui, na medida
em que esse espetaculo-celebracdo nio acentuou o cara-
ter ritualistico da poesia da autora, mas também foi aos
poucos iluminando (para os ouvintes atentos e comun-
gantes com a poesia) o lugar criado pela poeta para ser
“encontrada”. Ou melhor, acentuou a perspectiva através
da qual , a leitura ou releitura de sua obra pode ser feita,
para que (em meio aos seus labirinticos itinerdrios) se
revele a unidade invisivel que fez dela o singular univer-
0 poético que, ja hd muito, conquistou espago préprio
nos quadros da Poesia Brasileira Contemporanea (e tam-
bém na poesia de lingua portuguesa, como o confirma As
Marinhas, escrito em Portugal, nos anos 80, e no qual a
poeta faz uma longa viagem as nossas origens que, para
além do humus luso que nos gerou, se perdem no tempo

(Eduardo Lourengo)

FRAGMENTOS DA POESIA DE NEIDE ARCHANJO

(selecionados por Nelly) do livro Poesia (1964-1984) RJ,
Editora Guanabara, 1987

de O Poeta Itinerante (1968)

1.

Pela vltima hora da tarde

o homem e o cdo se fizeram

no silencioso de uma fterra.

[...]

que a hora era chegada para o homem
e para o ¢do.

2,

Estavam sos de corpo e pensamento:

eram viventes de um novo fempo

repleto de prenincios captados

na memoria ancestral daquelas pedras,
denso solo que poucos rios atravessaram
Tudo era um circulo.

L

0 homem ndo tocara a terra, nem sabia de si
ou da haste de ferro perfurando o chédo

- semente solar dormindo um longo sono -
para romper a lvz maior do meio-dia.

(Trata-se de longo poema épico-lirico que alegoricamente
narra o itinerdrio do ser humano desde o despertar cons-




mitico).

O LUGAR

Claro estd que o “lugar” (ou a perspectiva), cria-
do pelos poetas para “serem encontrados™, ndo € univoco,
nem absoluto... Depende da ressonancia que ele encontre
no espirito do leitor, para ser eleito como tal. Entretanto ha
um “lugar” privilegiado na poesia de Neide Archanjo, que
se revela de imediato: o sagrado, — numa dimensao diver-
sa da religiosidade ligada a credos ou igrejas; mas antes,
no sentido rilkeano de re-ligacao do homem com o Anjo,
com as forcas da origem com o mistério da vida. Um sa-
grado que tem no Poeta o seu celebrante, “lingua inquieta”
que o revela aos homens, — “incandescente e imida se-
mente / que salgou o mundo”. (O Poeta Itinerante).

' J4 os titulos dos livros indicam, ndo s6 o cara-
ter de sacralidade inerente a poesia ali contida, mas tam-
bém a natureza do dizer poético que, em esséncia, se
quer um fazer demiurgico, um construtor de vida. Des-
de seu livro de estréia, Primeiros Oficios da Memoria,
a poeta explicita a intencional sacralidade de sua pala-
vra, ao se assumir como celebrante do “oficio da memo-
ria”, a qual, mais do que recordacio afetuosa do mundo
familiar que se foi, se quer fundadora de um passado
que se perpetua no presente. Como sabemos, no termo
oficio se conjugam conotagdes leigas e sagradas, pois tan-
to significa “profissao”, como “oracdo publica dita pelo

sacerdote naigreja”, ou ainda, “composi¢ao musical com
tema biblico ou religioso em geral”. Uma simples leitura
dessa poesia inicial ja apreende o entrelacamento das di-
ferentes conotacoes do termo: profissdo (de poeta), ora-
¢ao (celebragio do passado pela memdéria poética) e com-
posicdo musical (a poesia como canto celebrante de au-

ciente no espaco terrestre, até descobrir-se como
“itinerante” no espaco invisivel do ser-em-poesia.)

4,

Porque durava o fogo, a matéria prosseguia
em sua amarga ascensdo para a pureza.

No circulo o homem era um ponto

vbiquo e sem limite.

E onde estava ele estava o centro.

30.

Sei que a montanha espera

mev passo itinerante

- ruido alternado, apelo de minha voz.
Trago o peifo limpo e a vontade serena
de uma luz mais vasta.

Como viajor tranquilo,

sequi a estrada que me foi dada.

Tudo estd aqui, nesta subida resoluta,
nesta tarefa imensa de levantar a flor
e repousar nu sobre a pedra e a raiz.

31.

Sei que é noite mas pressinto luz

como se a manha, subitamente se abrindo
- pentdgono sereno —

abrisse o mar.




séncias que, por meio dele, se fazem presentes).

Seria improprio, aqui, seguirmos por ordem os
titulos publicados, todos eles contendo evidentes ligacoes
com a idéia de um fazer que extrapola a mera concretude
do real e ascende a uma outra atmosfera: a do invisivel.

Neste recente Pequeno Oratério... a
intencionalidade sagrada se adensa: o “pequeno oratdrio”
(termo que significa “composi¢do musical, com tema bi-
blico ou religioso, apresentado de forma mais ou menos
dramadtica” e “lugar de oragdo para culto familiar”), ten-
do o Poeta como oficiante, celebra o Anjo (mediador
entre Deus e os homens), — figura que, rilkeanamente,
atravessa toda a poesia da autora desde as primeiras ho-
ras e, nesta ultima, € “iluminado” como presencga defini-
tivamente fundida a do Poeta.

Era musa
e parecia ser anjo.
Era musa.

Nao, o “anjo terrivel” (no sentido de que a “bele-
zanao € sendo o primeiro degrau do terrivel” e o “terrivel
€ o Absoluto, o Aberto”. Rilke, Elegia I), mas o da face
angélica que, saindo da sombra (ou num jogo de luz-e-
sombra) se ilumina: a revelagao do anjo como a natureza
oculta do poeta. “... o0 Anjo / 4gua escorrendo natural e
pura/ postou-se a minha frente / sorrindo. / E ninguém me
ouviria / mesmo se eu gritasse.” Simbolicamente, tudo €é
dito.

Tomando a diretriz apontada por Heidegger: “o
homem € o lugar e clareira do Ser” e o poeta € o “pastor
do Ser”, Neide Archanjo vem escavando o humano e as
coisas terrestres, na busca do transcendente, nelas pres-
sentido como imanente. E no mesmo sentido da trilha
aberta por Rilke, ao intuir que “é partindo do homem que
0 Anjo se revela”, neste Pequeno Oratorio... a poeta des-
cobre afinal que o anjo € o poeta (ou o poeta € 0 anjo?),
valorizando assim a condi¢do terrestre que, no poeta, se
transcende.

Atente-se, por exemplo, para as micro-células
de poesia que, como a acima citada, servem de portico a
cada poema de Pequeno Oratdrio... (estrutura poemética
que segue claramente a que foi adotada por Heidegger,
em seu livro de poemas, Da Experiéncia do Pensar, re-

“Era flecha “Era candeia “Era foz
e parecia ser alvo. e parecia ser o lume. e parecia ser fonte.
Era flecha.”. Era candeia.” Era foz.”

velando assim a “afinidade eletiva” que liga a autora ao
pensamento do fil6sofo alemao).

Nessas sibilinas células poéticas, vemos condensado
o0 longo caminho percorrido até aqui pela poeta, no encalgo de
si mesma, ou melhor, de sua “otredad” (conforme Octavio
Paz denomina o outro, com que o eu-poeta se enfrenta), —
parte misteriosa do ser criador, do poeta que se sentg encarre-

de Quixote Tango e Foxtrote (1975)

1.

Salve Quixotfe

fixo pelo rumo do tempo
que te depositou no coragdo do mundo
com armas e petrechos
falas e bagagens.

Acaso os séculos mosiraram
0 que recomegou?

Agora te ressuscito

ndo nas lidas

antes naquelas penas

de um ferreno e triste amor.

2,

Aqui comega um percurso claro:
Quixote e ev.

Limpas as armas

a mesma dor:

amor.

0 mais mineral entendimento
o mais deserto sonho:

verso

palavra

encantagdo

e o olho desperto

de quem vé o resfo

de dentro.

de Escavacoes (1980)
Sitio 1
0 tempo circulando pelos telhados

girando como um ponto
carogo inerte no centro.




gado de uma tarefa messianica: a de fundadora ou nomeadora
da verdade-do-ser.

Nessa busca, a poeta foi adentrando no préprio
eu, em sua otredad, e descobrindo-se, ja ndo a “solidao
de alvo / esperando a seta” (como diz em Escavacoes.
1980), mas como a propria flecha. A realizacdo estaria,
pois, no proprio ato de criar, no movimento da busca e
ndo, propriamente, no alvo mirado (que pode néo ser al-
cancado, mas nao importa, pois o que vale € agir, buscar,
tentar, lutar). Da mesma forma, podemos ler os demais:
“era candeia”, — o precioso envoltério da luz, do lume
que os homens carregam em si, sem o saberem. Ou era
foz. Onde tudo desdgua e se funde anulando as diferen-
cas ou os contrarios (o que equivale a dizer que, ao nivel
da consciéncia atual, o importante ndo € o nascer, — a
“fonte”; mas o existir, — a existéncia ativa, a foz).

Enfim, o poeta se sabe palavra iluminadora (a
despeito de todo escuro que rodeia as realidades). E pela
sua palavra que os seres e coisas do mundo, ao serem
nomeadas, passam a existir para alguém. Sem ser no-
meado, nada existe (essa € uma das palavras-de-ordem
do nosso tempo). E essa a tarefa assumida por Neide
Archanjo, — poesia de raizes agustinianas, rilkeanas,
heideggerianas... que vé no Poeta, tal como no Anjo, um
ser fronteiri¢o, que vive entre o mundo visivel e o invisi-
vel, entre a realidade e o mistério, — mundos opostos
que, em sua palavra iluminadora, se descobrirdo (ou ndo)
complementares.

Este Pequeno Oratorio..., em sua brevidade
densa, se nos oferece como uma verdadeira decanta-
¢ao da matéria poética, que a poeta vem amalgamando
e depurando ao longo de anos de tenso corpo-a-corpo
com a Poesia.

POESIA: OPCAO DE VIDA

Mas como definir, afinal, essa multifacetada
tarefa, dentro dos estreitos limites de um artigo como este?
Eo que nos arriscaremos fazer, partindo do lugar que, ha
muito, vemos ocupado por Neide Archanjo na seara po¢-
tica brasileira, — o de uma das presencas luminosas (é
esse o termo!) da “Geracao de 60”. A “geracao literdria”
(ndo, etdria) que, recebendo como heranc¢a o mundo pds-
tudo dos anos 60 (e ainda hoje em caos...) escolheu a
Poesia como op¢ao de vida (e ndo, mera e ocasional
fruicao do espirito); assumiu . palavra, como o grande

0 tempo
pleno de movimento
(para o que lhe estd ao lado)
ndo se extingue
como ndo se extingue
o fogo
no feto da casa
no coragdo do poeta
entregue dolorido colorido de amor
amor a sua propria maneira
que faz o jasmineiro
ser de repente
um corpo onde o desejo passa e se amonfoa
[...]
Agua aberta e escorrida
pelos beirais de outra vida
revivida
nesta hora em que a casca arrebenta
sorrindo
porque afinal escapa a vida
para fora da casca
que a deteve fechada
no punho estreito
proprio e alheio.

L]

Fragmentos

No que sonho ou cavo

no que me falha ou cinde
existe um brilho

que ndo alcango

Ainda.

As Marinhas
RJ, Salamandra, 1984

Canto Ill (Ocednico)

“Ha uma biografia pessoal e coletiva

em algum lugar perdida na memoria




ato fundador do Real e, por diferentes caminhos, temas,
tons, ritmos e profundidades, vém escavando o homem
do aqui-e-agora, como “lugar e clareira do Ser”” ou como
o espagco ambiguo onde a Vida (ou a Morte) se resolve e
se cumpre.

Vozes tio diversas, como as de Neide Archanjo,
Hilda Hilst (a partir dos anos 60); Mario Chamie, Carlos
Nejar, Marcus Accioly, Alvaro Alves de Faria, Yéda
Schmaltz, Renata Pallotini, Lindolf Bell, Myriam Fraga,
Armindo Trevisan e outras e outras (tao ppuco ouvidas,
todas elas...) espalhadas por todo o Brasil, irmanam-se
pelo lugar que escolheram para se enraizarem: o do po-
der da Palavra como fundadora da nova (e ainda infor-
me) dimensao do homem, esse (ainda) desconhecido; e o
da tarefa do poeta, como medidor entre 0 homem e o
mistério que nele préprio se oculta.

O ESTAR-AT HEIDEGGERIANO E A MEMORIA

Por diferentes que sejam entre si, todas se iden-
tificam por esse impulso comum: o de redescobrir (ou
reinventar) o homem, a partir de sua existéncia concreta
no mundo (do estar-ai, o Da-sein heideggeriano). Ou ain-
da, redescobri-lo como meméria (a que transforma o
efémero dia-a-dia em histéria ou o eterniza em mito). E
essa, como sabemos, uma das marcas do pensamento
moderno: buscar a transcendéncia no proprio homem;
pressentir, em sua existéncia comum, o lugar do “comba-
te com o Anjo” rilkiano, ou a “porta” para a descoberta
final de sua verdadeira esséncia (o Ser, o Sein).

Qual esséncia? Possivelmente a de ser elemen-
to constituinte do mistério da Vida ou de Deus; pois s
pela presenca do homem no mundo, a Vida se cumpre. E
Deus estard vivo, como dizem uns. Ou morto, como pro-
clamam outros. Em um conhecido poema de Heidegger,
vemos condensada a problemadtica nuclear da poética que
se expande a partir dos anos 60 (bem presente em Neide
Archanjo) e se desdobra, até 0 momento, em novas vo-
Zes:

“O obscurecimento do mundo nao
atinge nunca a luz do Ser.
No6s chegamos demasiado tarde para
os deuses e demasiado cedo para o Ser. Deste,
0 homem é poema comecado.” (in Da Experién-
cia...)

E nesse “poema comecado” — o préprio homem
—, que a poesia contemporanea vem-se concentrando. Ten-
tando seguir-lhe os rastros, ela o perscruta nao s6 no seu
concreto aqui-e-agora e na histéria ou nos mitos que sua
memoria constréi, mas também no “obscurecimento do
mundo” em que ele esta preso.

A POESIA ENGAJADA

E a consciéncia desse obscurecimento que, no
pos-64, se faz ouvir na “poesia engajada”, dirigindo-se

procuro ai

procuro no mev sangue

0 mapa e 0 compasso

do sonho peregrino que dard os nomes

das coisas e dos homens.

Assim ndo mais serei o mareante

condenado a viajar nas velas do poema.

Terei acesso ao leme onde a vida

estuante e controvertida me navega. "

]

Ah, mundo inicial a que assisto
desta esquina do planeta

eu, selvagem, mulher silvestre
manvelinamente descoberta
no painel da primeira missa
rezada por um franciscano

no ilhéuv da Coroa Vermelha
em Porto Seguro

Bahia - Brasil

no dia vinte e seis de abril
dos anos de mil e quinhentos
da idade de Pentecostes.

Era uma vez um povo
que olhava para o mar.

Como vos cantar cavaleiros das dguas
habitantes perenes do delirio

maritimas criadvras?

Na convocagdo que vos fazem

os ventos e correntes do Atldntico

hd uma navegagdo de mar largo

e um horizonte muito adiante.

[...]

Sois navegantes pelo desejo transformados
e nada mais quereis ser, percebo,

sendo cavalo e cavaleiro, nav e marinheiro
juntos pelo mesmo destino fransmutados.

Canto IV
Ilhas Idilicas

Mev amor te poe em uso
fazendo-te mover
por entre coisas rasteiras




aos injusticados pela sociedade. E fala, nio tanto para
denunciar as injusti¢as de que sdo vitimas, mas para des-
vendar a cada um sua grandeza escondida (como ser
humano que é...). E o que canta, Neide Archanjo, em
Poesia na Praca; ou Alvaro Alves de Faria em O Ser-
mao do Viaduto (1964) ou Lindolf Bell em Poemas de
Protesto (1964) e outros e outros...

Mas nestes tltimos tempos “pos-abertura” (ain-
da em caos), uma visao panoramica de nossa poesia atual
nos mostra que enquanto as conquistas tecnologicas se aper-
feicoam e expandem os meios instrumentais de comunica-
¢do-de-massa (hoje a servigo da brutalizacao do homem),
certa linha de poetas (embora aparentemente perdidos no
“labirinto”) prepara a “matéria nova” que, um dia (sem
divida ainda longinquo) esses espantosos “meios’ leva-
a0 a todos os homens, ajudando-os a se auto-descobrirem
e juntos transformarem, em grandeza, a atual degradagao
deste nosso mundo-cdo. Mas por enquanto, como diz Nei-
de Archanjo, “... a poesia é o lugar da espera. [...] O Tem-
po é este. / E o relogio nada marca / além das horas parcas
/ ndo aquelas / que abrem e fecham / as portas de Zeus. /
Em meio a trevas e insonias / a hora se desfaz / areia apri-
sionada na ampulheta / praia sem saber do mar.”

A “FULGURACAO” DO SER

Entretanto, o poeta (verdadeiro Sisifo a carre-
gar sua pedra) ndo desiste. Sabe que o urgente € o esca-
var o “obscurecimento do mundo”, pois € nele que, num
repente, a pressentida “luz do Ser” pode ser vislumbrada,
em momenténeo fulgor, que a palavra deve captar e apri-
sionar na forma poética. (Lembramos, a proposito, de dois
grandes romancistas dos anos 60/70, Clarice Lispector
no Brasil e Vergilio Ferreira em Portugal, cujas obras sdo
o mais claro exemplo dessa apaixonada e angustiante ta-
refa: a de aprisionar na palavra a “fulguracdo” ou “apari-
¢d0” do indizivel Ser.)

Naio se trata, como pode parecer, de uma busca
metafisica, no sentido da espiritualidade religiosa tradi-
cional, que procura num Deus absoluto, no pos-mortem,
aredengao do homem-da-queda, condenado a viver nes-
te “vale de lagrimas” que € a terra. Trata-se antes do es-
forco para superacao dessa metafisica do transcendente,
através de um pensar radical (que toque as raizes do
viver concreto), de um experimentar o humano como
fundamento (e ndo, como elemento contingente); como
temporalidade do tempo, historicidade da histéria, des-
ocultacio do oculto, experiéncia da verdade que ultra-
passa o meramente visivel ou definivel pelo pensamento
16gico. Trata-se, como se sabe, de “iluminar” recantos
que ainda permanecem obscuros em cada um de nos, neste
limiar em que vivemos, entre o mundo visivel, concreto
com o qual interagimos, e o mundo invisivel (virtual?),
€m que nos pressentimos imersos, mas que nossa razao
(e inclusive a ciéncia) falha ao tentar conhecer de manei-

lvas
rasgas de seda
fendas.

Meu amor labirinto de palavras raras
que te é dado conhecer agora

te funda

no poema

e no mistério dourado de ti mesmo.
[...]

No oceano dos sentidos

em cumplicidade

reinamos

tendo o amor

como narcotico

e

a mdo algumas alquimias

Tudo é Sempre Agora.
SP Maltese, 1994

“0 tempo é este

E o relogio nada marca

além das horas parcas

ndo aquelas

que abrem e fecham

as portas de Zeus.

Em meio a trevas e insénias

a hora se desfaz

areia aprisionada na ampulheta
praia sem saber do mar.

0 Tempo é este

o0 poema e svas perdas
L]

divino Odissev
avistando Itaca.

"

“Wagner criando Tristdo e Isolda

é a possivel aproximagdo do indizivel
como se se rompesse um lacre

ou se sonhasse com bisontes.

Mais:

como se o0 amor




ra objetiva e definitiva. Como diz o poeta itinerante de
Neide Archanjo: “Existe um duplo chio/ para o itinerante
/ mas um s0 € o caminho.” Esse é o caminho a ser percor-
rido pelo poeta contemporaneo.

Nesse “duplo chdo”, ja se anuncia a conscién-
cia do poeta de viver num limiar (entre o conhecido e o
oculto) e seu consciente assumir a tarefa de resgatar ou
redescobrir a oculta e ambigua dimensdo do real: a que
estaria latente nos homens, nos seres e coisas terrestres e
que, descoberta, os revelaria como partes integrantes do
mistério da Vida, que deles depende para se cumprir. “La-
vramos nosso chdo / para que se faca o reino novo / o
novo rei. [...] A semente da palavra / densa, espessa e
funda / primeira formagdo interna. [...] E assim iam la-
vrando seu caminho / um pé era o passado, o outro era o
futuro / o presente se fazia no ritmo dos passos.”

E esse “lavrar” que, desde as primeiras horas,
dinamiza a palavra poética de Neide Archanjo, a voz de

um eu-poeta que, agoénica ou jubilosamente, busca tocar

o cerne do real e trazé-lo a luz, tal como o Existencialismo
(ou os Existencialismos) o vém escavando, desde as pri-
meiras décadas do século (e que talvez seja a fresta de
entrada para o novo conhecimento do homem a ser reve-
lado no Terceiro Milénio).

A esse “cerne”, a essa dimensdo pressentida,
mas ainda inefdvel, impossivel de ser apreendida ou de-
finida pela l6gica imediata, sé o poeta (o filésofo, o
pensante...) poderd ter acesso, em raros e fugidios mo-
mentos de fulguracdo. E nesse momento de aparicao,
que o conhecimento é vislumbrado e a palavra luta com
seus limites, para aprisiond-lo, nomed-lo. Af estd a luta
pela expressdo: nomear o indizivel. Os rastros dessa
luta apaixonada se espalham por todo o caudal poético
que Neide Archanjo vem represando em seus livros. Nao
resistimos a tentag@o de transcrever alguns desses “ras-
tros” do seu Tudo é sempre agora:

“Cada palavra € o rosto de Deus / e 0 poeta um vazio
ajoelhado.”

“Pdgina / zona vedada / onde se esconde o poema /
esse 0dasis parco / que jamais refletird / o deserto
que se atravessou / para alcan¢éd-lo.”

“A fome do poeta / é a fome do mundo. /

E déi a fome / e d6i o mundo / ainda que sob os céus
/ dobrem os sinos: / Camdes / Donne Rimbaud

(aquele amor)
fosse dizivel.”

“'Com o prazer do explorador
recolho marcas

busco tva historia.

A minha passagem tva carne
— fruto milenar -

ilumina-se por dentro. »
14

Heidegger. Da Experiéncia do pensar
(trad. aleméao de Maria do Carmo Tavares de Miranda) PA., Ed. Globo, 1969

Quando a luz da aurora cresce
silenciosa
por sobre os montes...

0 obscurimento do mundo ndo

atinge nunca a luz do Ser.
Nos chegamos demasiado cedo para o Ser. Deste
0 homem é poema comegado.

Dirigir-se para uma estrela, apenas isto.
Pensar é a limita¢do a um pensamento que
em algum tempo

como uma estrela no cév do mundo
permanece fixo.

Quando o catavento canta diante da/
janela da cabana/
numa tempestade que se levanta...

A coragem do pensar germina da
exigéncia do Ser, entdo surge a
linguagem do destino.

Desde que temos a coisa diante dos olhos
e no cora¢do a aten¢do a palavra, o pensar
é bem sucedido.

Poucos sdo experimentados suficientemente
na difere¢a entre um objeto erudito e

uma coisa pensada.




/ Eliot Pound / Pavese Kavafis / Rilke Lorca Pessoa
/ poesia convertendo / esta carne esta alma / em
relampagos!” (grifos nossos)

“Fome do mundo”, — fome que € mais da alma
do que do corpo (embora a “fome” real que acossa a hu-
manidade esteja sempre no horizonte da poesia, pois ela
¢ indice da Injusti¢a Social que degrada o ser humano e
contra a qual a Poesia investe), essa tem sido um dos
acicates da poesia de todos os tempos. E se pensarmos na
matéria poética de cada um desses poetas-sinos, evoca-
dos por Neide, veremos que a grande voragem que 0s
arrastava a todos era a propria Poesia, como o lugar onde
o Ser se revela. A experiéncia poética € o misterioso fa-
zer que se transforma, para o poeta, na grande aventura
da vida. A tnica que lhe permite descobrir “a for¢a dos
seres e das coisas terrestres” (como dizia Rilke) e nelas
detectar os sinais secretos que levam ao ponto mais inti-
mo, jamais revelado, da realidade dos seres...

E essa dura / jubilosa luta para tocar e dizer o indizivel
que transparece nas vozes de certa linhagem de poetas, a
que Neide Archanjo pertence:

“Percibo el mundo y te toco / sustancia intocable.”
(Octavio Paz)

“Somos ainda o limiar, - espessa / nuvem embriondria.”
(Albano Martins)

“Estou no centro de todas as coisas / Mas a visao ¢ larga
/ como um grito que se abrisse e abrangesse o mar.”
(Hilda Hilst)

“Ausentes s@o os deuses, mas presidem. / Ndo habitamos
nessa / Transparéncia ambigua. [...] Nossa ateng¢do ao
mundo / E o culto que pedem.”

(Sophia de Mello Andresen)

“S6 o poeta é quem a tudo reintegra / Do que em cada um
se desintegra. [...] Celebrar, eis tudo!”

(Rilke)

Celebracio... essa € a intencionalidade profunda
que energiza toda a poesia de Neide Archanjo. Celebracao
do Real, da Natureza, da Vida, do Amor, Dor, Alegria, De-
sejo, Fracasso, Prazer... Celebragdo do visivel e do invisi-
vel. Celebragao, ndo no sentido comum de festa, comemo-
racdo; mas no sentido religioso de re-atualizacdo, renova-
¢ao, de ritual que presentifica aquilo que estd sendo cele-
brado (tal como na Missa, o celebrante renova ou presentifica
o sacrificio da Cruz: sob a aparéncia do pdo e do vinho, é
Cristo que se entrega ao sacrificio, agora incruento).

Pequeno Oratoério do Poeta para o Anjo, em
sua madurez, serena beleza e apaziguamento apaixona-
do, revela-se como um ponto de chegada no caminhar da
poeta Neide Archanjo, Mas como todo fim ¢ comeco, e
todo 6mega ¢ alfa, aguardaremos.

“inquieto vdo, apaziguado o ser.”

Com a palavra, a poeta...

Houvesse no pensar ja antagonistas e ndo

simples adversdrios, entdo a coisa do pensar

seria mais favordvel.
Quando em dia de verdo a borboleta pousa
sobre a flor e, asas fechadas, se balan¢a com ela
no vento da campina...

Toda coragem do coragéo é a

ressondncia ao apelo do Ser,

que reune nosso pensar no jogo do mundo.

No pensar cada coisa torna-se solitdria e lenta.

Na paciéncia prospera a magnanimidade.

Quem pensa profundamente, deve profundamente errar.
Quando a luz do crepusculo irrompendo em alguma
parte da floresta

doira os troncos...

Cantar e pensar sdo froncos vizinhos do poetar.
Elas crescem do Ser e alcan¢am sva verdade.

A sva relagdo dd a pensar o que Holderlin
Canta das drvores da floresta:

“E desconhecidos uns aos outros eles ficam, o
tempo que eles permanecem em pé, os froncos vizinhos.”

Nelly Novaes Coelho é critica, ensaista e professora de Letras da USP. Autora de varios livros, como Mério de Andrade para a

jovem geracéao, Carlos Nejar e a geracéo de 60 e Diciondrio Critico de Literatura Infanto-Juvenil Brasileiro, entre outros



FERNANDO MENDES VIANNA

Este marulho lava-me a palavra.
Marola branda. embala-a brisa.
enquanto a aragem leva-me a miragem
real de um horizonte rente ao corpo
morno ¢ cingido em extensao tao lisa.
aro que nao encrespa ou crispa o vento. :
nem o resquicio de laivo algum agrava

- reliquia inoqua. oca. de desquicio.
Nao me perturba o burdo pensamento.
nem qualquer passamento. Tudo ¢ sopro
sem qualquer bulha. halito sem lava.

K spollm liso. limpo. sem um travo

de cicatrizes—rugas no mar baco.
turvo. turvode ju,.,a ¢ medo crasso.
crises e rugas. habitos e vicio.

\o murmurio do mar eu fico mudo.

¢ a tudo surdo. afora a este arrulho
que acalma assim mew wivo. E v iagem
para além do barulho de minha alma.
—relembrancas felizes ¢ infelizes —
doida buzina a mais na wrbe absurda.
O marulhar do mar todo me espalma.

librando a sina de wm acido passo

e pegadas banais que em vao estudo.
Dissolvido na pas de sol e sal.

nesta praia sou placido animal.

Julho 97 - Itaparica
Setembro - Salvador
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NEIDE CORTIZO

i

E afinal chegou o dia
e que a még de C

apeuzinho

ESGUECEN & VOvOzIr
lobo mav,

f0d0 esse horror

€ C0Med 0 cacador,

ha,

E agora,

Cinderela € senhora.

Pai, irma, fada madrinha
ficaram todos de fora.

E aquela magica

tragica,

que acabava a meia-noite,
Nnao quer mais.

Faz, desfaz qualquer magia,
tudo vai de vento em popa.

Detalhe:

talvez por culpa da abdbora,
detesta sopa!

)
b 5
B
)




Passaram-se muitos anos P

e um dia a Bela acordou
no castelo adormecido.
Olhos abertos cismava,
enquanto todo o castelo
dormindo continuava.

Sozinha, deseja beijos,
quer festas, amor, luar.
Sozinha ainda,
adormece;

espera o amado chegar.

e

levando, dando pancada.

ineditos

or muito gostar de principes
vivia engolindo sapos,
que eram trocados por lebres
¢ MIavam como gatos;
todos no mesmo saco,
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RITA SANCHES

A mulher. Nada mais podia povoar a sua cabeca naquele
dia, ja ha tempos amanhecido, além da lembranca dela
consumindo, dominando cada milimetro quadrado do seu
manemolente pensamento.O riso, a voz, o cheiro dela

Quando acordou, a manha ja a havia levado embora, responsavelmente, para ter com as suas obrigagoes
cotidianas. E elas, entio, por mais importantes que fossem, lhe pareceram completamente sem sentido.
Depois de uma noite de amor, ¢ justo se chegar atrasado ao trabalho, pensava... Ha que reservar-se um
minimo de deferéncia, respeito aos encontros marcados e cumpridos na agenda do destino. Ou nio? Mas a
mulher, além de sair no horario devido, nem sequer o acordara com um beijo de bom dia. Insensivel!
Acordara sozinho, nio sabe quanto tempo depois da saida dela, mas nao conseguiu levantar-se e correr
para o copo de Nescau com granola. Nem para o banho quente naquele velho chuveiro de tantos furinhos
entupidos que o condenavam a deixar-se molhar aos poucos, cada parte por vez, vivendo a sensacio mista de um
frio torturante e o prazer do frescor da dgua a escorrer, a empurrar a espuma do sabonete de erva-doce. Nio. Fle
apenas conseguia rolar na cama, preguicoso, a lembrar-se daquele corpo suado e macio, daquele abraco de mil tentaculos
imaginirios que o deixara sem resisténcia alguma, poucas horas antes. E té-la para si, na sua vida de repente, era mesmo
uma loucura. Nunca, jamais, até bem pouco tempo, imaginaria ser possivel aquela aproximac¢ao acontecer.
Eles se encontravam acidentalmente, em meio a correria do trabalho. Sempre que se cumprimentavam, ele intimamente
observava o quanto ela era linda. E guardava a observacio para si. Mas naquela noite, tivera a inesperada oportunidade de chama-
la de linda, baixinho no ouvido. E lembrar o momento lhe confundia as idéias e as vezes lhe parecia que aquilo tudo tinha
sido apenas um sonho. E vinha uma vontade de compor um samba antigo, nos moldes de Lupscinio Rodrigues.
Sabia que era atrapalhado, feioso, sem nenhum charme. Por isso mesmo nio entendeu quando ela, a
troco de nada, o convidou para acompanha-la ao show de Joao Bosco. Mas obviamente, aceitou. Depois do
show, um jantar discreto. E ela tao levemente maquilada, falando tranquila do que sabia sobre ele: que lia
muito sobre Musica Popular ¢ ndo sei 0 qué mais. Perguntou-lhe mil coisas, ouviu dele tantas
curiosidades acerca desse e daquele compositor. Demonstrando estar achando o papo interessante,
elariae, aos olhos dele, ia ficando cada vez mais linda. E a vontade de toci-la ia ficando mais e mais
imsuportavel. Falou ainda que sabia onde ele morava ¢ a cidade onde nasceu. Mostrou que realmente
tinha muitas informacoes suas. A troco de qué?
E o seu sentimento naquela hora era um misto de vergonha e espanto de se saber alvo de
tanto interesse. O que aquela mulher, afinal, vira nele? Nao entendia. Ela sim, tinha todos os

atrativos do mundo para agrada-lo. Serd que no fundo tem alguma tara por homens esquisitos?

Dai lhe vinha o temor de nio haver um outro encontro como aquele. E se ela nao tivesse gostado?

E se oprazer todo fora fingimento? E se tivesse saciado a sua curiosidade musical e agora achasse
que deveria parar por ali? A um convite para sair, a reposta seria uma desculpa educada. Nio, nido
suportaria. Melhor era pensar que tinha sido bom demais para ela. Pensar que também estava, 14 a sua
maneira mais sensata de viver as coisas, fazendo o seu trabalho feliz. decidida por um novo momento
de \(‘-'ri,

Os sentimentos se confundiam e ele buscava um minimo de clareza diante do que estava vivendo.
Continuava prostrado. Passava das oito e ja deveria estar no trabalho. Mas nio se dava conta. Ela era tio
bonita, tao cheirosa, seu corpo era petrfeito. Como se pode pensar em trabalho numa hora dessas?
Como lembrar da granola, se a boca s6 queria mais beijos?

Se fumasse, certamente acenderia um cigarro. Nao fuma. A idéia do banho também nio o
agradava. Tiraria o cheiro dela do seu corpo. Isso nuncal Virou de brucos e de novo fechou os olhos.

Agradeceu a Deus, ao céu e as estrelas a noite vivida. Nio importava se viriam outras.

Depois abriu os olhos e achou, ainda adormecido na clareza do lencol,
um fio de cabelo que s6 podeia ser dela. Levantou-o com polegar e indicador da
mao direita. Deixou-o rocar scu nariz e boca. Riu. Decidiu guarda-lo. Se aquela vl @
noite fosse unica, ele seria como uma joia, como o farolete da primeira bicicleta,
como a pagina de jornal com o seu nome na lista de aprovados no vestibular.

Estava apaixonado por aquela mulher, meu Deus! E agora? Ela € tio esperta,

tao segura de si. Se nao sabe, logo vai perceber que ele é um bobo. E se para cla aquela




or bobos

noite tiver sido apenas uma brincadeira? Gelou. Sentiu-se
mais bobo ainda que de costume. Levantou-se pelado, de
um salto. Correu para o chuveiro, regulou-o para frio. Abriu
» a torneira até o maximo e quis que a agua o tornasse
sensato como sabia que niao era. Quis livrar-se de tanta
ingenuidade. Quis ndo ser mais um trapalhao. Cogitou a
: possibilidade do contato diario com o lirismo da Musica
Popular da Literatura terem prejudicado o seu
amadurecimento ante a realidade. A crenca na importancia
do amor aprendida nas letras das cancdes era um grande
empecilho ao seu crescimento, no lidar com as mulheres. Impedia-
o de se modernizar emocionalmente.

Naio resistiu e levou as maos ao rosto sentindo
o resto do cheiro dela. Lavou-se pensativo, sem cantar
can¢iao nenhuma. Vestiu-se para ir ao trabalho fingindo
um ar compenetrado e sensato. Nao tomou Nescau
nem comeu granola. Abriu a geladeira, encontrou
uma maca meio murcha e deu-lhe uma dentada
com raiva. Por que a beijara e tocara com tanta
suavidade? Devia ter sido mais rude para deixar

lhe uma impressao de firmeza. Merdal!
La adiante, no engarrafamento
ligou o radio do carro e Djavan cantava “... é
doce morrer nesse mar de lembrar...” Olhou
para os pés e viu que esquecera de calcar as meias,
indispensaveis ao sapato social. Mas lembrou que estava feliz pelo
que vivera, independente de qualquer coisa. Reparou de novo
que era do tipo que fica feliz com pouco. Dava
importancia ao que ninguém dava. E, para ele, aquela
noite tinha sido um momento raro de felicidade.
Nao importava que ela tivesse encarado como
um encontro banal. E devia ter sido mesmo.
Pois as mulheres do tipo maravilhosas como
aquela, eram bem vindas a qualquer cama. Ela
devia estar acostumada a homens bem mais
bonitos, ricos, licados em outras coisas além de

Literatura e Musica.
A mulher. Onde estaria naquela hora da manha
de sol quente? Ela, com seu ar firme de quem sabe tudo
e um jeito dengoso que provoca a subita vontade de pega-la
no colo... B, estava cada vez mais certo de que toda aquela dogura
era uma armadilha. E que a sua sina era mesmo cair em armadilhas. Nao
perdia uma. E sempre se danava. Para que sera que Deus botou os bobos no
mundo? Para que se danem!

Pensava de novo por que uma mulher como aquela fora parar na sua
cama. Repara que o celular estd descarregado e que vestiu a camisa pelo avesso. Sera
que ela tentou ligar? O sinal abriu e ele arrastou o carro, rindo sozinho, cantando.

Seguiu adiante rumo ao trabalho, ao futuro, tentando ser um homem

emocionalmente moderno. Morrendo de medo e de felicidade, rezou para logo

1

conseguir esquecer que a tal mulher existe. Ou entdo, para que ela tivesse mesmo,

Rita Sanches é uma das menc¢des honrosas do Prémio Copene de Cultura & Arte - Literatura para autor estreante (1997)

llustracéo, Sante Scaldaferri

no fundo, uma tara por bobos.
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Educar para a vida pela via do

Tl
trabalho. Mostrar que, através da 2
educa¢do, o homem ganha digni- 2
dade e conquista a cidadania. Es- @)
tes sao alguns dos principios para 1 ;3
se compreender a esséncia de uma —= %

das mais antigas institui¢oes vol- BAHIA =
tadas para a formacao profissio-
nal de jovens no Brasil — o Liceu de Artes e Oficios da
Bahia, que completa 125 anos em outubro. A data,
como informa o superintendente do Liceu, Nelson Issa,
nio poderia ser comemorada de maneira melhor:
entre os 180 aprendizes que
hoje abriga e lancando o li-
vro Dendé na Neve — As
Aventuras de um Bai-
ano na Suica, do jo-
vem Alex Oliveira de
Almeida, ex-aluno
da casa.



histéria do Liceu
desafia o tempo. Depois de
enfrentar um tenebroso
incéndio, em 1968, de
resistir as mudancas
nas relacoes de tra- :
balho no Brasil e a (wdf i 2000 G
decadéncia durante | w
quase duas décadas, <
a institui¢do volta a
funcionar a todo va-
por. Com o apoio
técnico e politi-
co da Fundacao
Odebrecht, que |
investiu recursos que ultrapassaram os seis milhoes de délares, o f I
Liceu iniciou, em 1989, em convénio com o governo do estado, .
um programa de recuperagao fisico-institucional que culminou g
com a inauguragdo, no final de 1995, do Paco do Saldanha,
edificacdo construida no século X VIIL
A reforma institucional passou pela implantagao de um novo
modelo de gestdo. O Liceu, hoje, ¢é
estruturado para produzir bens e servigcos
que geram 0S recursos necessdrios para o de-
senvolvimento do seu programa educacional, de
acordo com uma concepgao filoséfica e principios con-
solidados dentro do formato de instituicao social sem fins lucrativos.
“E um novo momento”, anali-
sa o superintendente do Liceu, -
Nelson Issa. Sem divida. O Li- jf
ceu, agora, concentra os seus
esfor¢os na criacdo de um
centro cultural idealizado
pelo arquiteto Didgenes
Reboucas, falecido recen-
temente. A idéia € integrar
as vdrias lin-
guagens com
as quais a ins-
tituicdo ja trabalha (teatro,
danca, cinema, artes pldsti-
cas). E, para isto, a retoma-
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da do Cine Liceu— cujas dependéncias es-
tavam arrendadas a DMC Cinematografi-
caLtda., que, desde 1984, passou a exibir
filmes pornograficos — na justica foi fun-
damental.
O Cine Liceu, inau-
guradoem 1927, e que
durante mais de cinco
décadas era o principal
cinema da cidade, fara
parte do complexo cul-
tural, que compreende,
ainda, o espac¢o do an-
tigo cinema Popular e
seu entorno, formando
com 0 Paco do Saldanha
e a antiga Radio Excelsior
um quarteirdo de 10 mil me-
tros quadrados. Serd mais um
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sopro de vida ao Centro Historico. Para a implantag@o
do centro cultural, Nelson Issa pensa em um modelo
tripartite, em que estado, Liceu e a iniciativa privada
atuam juntos. O projeto contempla ainda a formacao de
profissionais habilitados para trabalhar no ramo. “Nio
adianta ter s6 o talento”, diz.




Qualidade e competitividade

Para se manter como instituicao auto-sustentada, o Liceu de Artes e Oficios da Bahia investe na
qualidade de seus produtos. E o resultado disso pode ser comprovado pelo trabalho realizado pelas
trés oficinas em funcionamento. Elas representam o coragao do Liceu. Para ingressar, os adolescentes,
independentemente de renda familiar, precisam ter entre 14 e 17 anos e estar cursando algum colégio.
Trabalham quatro horas por dia e recebem no primeiro ano um terco do saldrio minimo e, ao final do
segundo, dois ter¢os, além de vale-transporte, fardamento e assisténcia médica. A passagem pela ins-
tituicdo varia de 12 a 18 meses.

A mais importante ¢ a Oficina de Méveis e Madeira (OMM), com 50 aprendizes, que fabrica uma
linha de méveis escolares - mas também atua
no segmento de méveis sob encomenda - e
possui convénio com a secretaria estadual
: de Educacdao. Em
média por ano, sao
produzidos em torno
de 300 mil moveis.
Com o crescimento
do negdcio e a trans-
feréncia das instala-
codes para uma nova
unidade, no Centro
Industrial de Aratu
(s6 de area industri-
al s30 9 mil metros
quadrados), no se-
gundo semestre de
1997, aidéia, segun-
do Nelson Issa, €
ampliar o mercado pelo Norte-Nordeste.

Outra oficina importante do Liceu € a Oficina de
Video (OV), que produz videos de treinamento,
institucionais e educacionais, pecas publicitarias, sem-
pre com o objetivo de formar o adolescente para a vida.
Além de equipamentos, os 50 aprendizes tém acesso a
uma unidade de computagdo grafica. A oficina dispoe
de uma TV experimental, a TV Liceu, constituida de
um videowall. “A gente chama de trio elétrico da ima-
gem”, conta Issa. Ao todo, s@o 36 monitores acoplados
num caminhdo e controlados por computador. Para o
proximo Verdo, ja existe um projeto sendo estudado,
juntamente com a Conder, a fim de levar a TV aos par-
ques metropolitanos de Salvador, como Abaet€ e
Pituacu. Os videos exibidos terdo um tema em comum:
a preservacao.

A Oficina de Recuperagdo e Manutencdo Predial
(ORMP), que conta com 80 aprendizes, completa o tri-
angulo. Ela trabalha com a linguagem da construcao ci-
vil na manutencao de prédios puiblicos e privados. Toda a




parte de manuten-
cdo elétrica e hi-
drdulica, além da

das do Centro Ad-

ministrativo da Bahia (CAB), esta sob
a responsabilidade desta oficina, que
também atua no Centro de Convengoes
da Bahia, em trés empresas do Pdlo
Petroquimico, na rede escolar da pre-
feitura de Camacari e nas lojas da
EBAL (Cesta do Povo).

Desenvolver no jovem o senso de
preservacao do patrimonio fisico e cul-
‘0| te 13, Maria des Lourdos Barrs § tural da cidade € uma das maiores pre-
ocupacgoes do Liceu. “Os aprendlzes adotam uma postura educativa em rela¢@o aos seus clientes de cuidado
patrimonial. O grande desafio da sociedade brasileira ¢ discutir a cidadania ndo somente do ponto de vista
dos deveres do estado, mas do cidaddo. O que € publico e o que € privado? Os contribuintes somos nos
mesmos”, comenta Nelson Issa. O discurso pode ser observado na pratica. Atualmente, a OMM trabalha
com o eucalipto, uma madeira possivel de reflorestamento. Todos os méveis da escola Thales de Azevedo,
inaugurada pelo governo do estado, recentemente, foram feitos a partir dela.

Além disso, o Liceu criou um Nuceo de Teatro, fruto de um projeto com a Secretaria de Educagao,
chamado “Quem Ama Preserva”. A demanda partiu da SEC, preocupada com o quebra-quebra, cada vez
maior, dos méveis escolares. O projeto tem um cardter experimental e continua em curso, mas jd resultou
num produto bastante apreciado pelo publico baiano, a pe¢a “Cuida Bem de Mim”, que estreou no Teatro
Solar Boa Vista, em Brotas, e ganhou o prémio “Destaque” no Troféu Bahia Aplaude 96/97 e o Prémio Eco
97, a mais importante premiacao
nacional de reconhecimento a ini-
ciativas empresariais no pais.

O Nicleo de Teatro € coorde-
nado pelo experiente diretor Luiz
Marfuz. Comec¢amos investigando
o porqué do quebra-quebra com
alunos, diretores e professores.
Esse projeto desenhou um conjun-
to de 27 oficinas dramdtico-peda-
gbgicas com 530 lideres estudan-
tis e 300 professores. Concluiu-se
que pior que a depredagdo fisica
era a deterioragdo das relacdes
interpessoais”, conta Nelson Issa.
Assim nasceu o texto da peca, as-
sinado por Marfuz e Filinto Coe-
lho e mais de mil sugestdes de
melhoria foram dadas pelos estu-
dantes e professores para a escola
publica. Um diagnéstico vivo.

pintura das facha- BAHIA
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Trajetoria

A criacdo do Liceu se deu em um contexto de
mudangas, transformacdes politicas e sociais. A Bahia
comecava a sair da economia colonial, do agticar, para
um quadro de industrializa¢ao nascente, que deman-

dava um novo tipo de mao-de-
obra, cada vez mais qualificada.
O Liceu surgiu por iniciativa de




artistas, operarios e homens publicos da ci-
dade do Salvador, como fruto e instrumento
dessa transicdo. Inicialmente, a institui¢cao
funcionou no primeiro andar de um edificio
na Rua Chile, com 146 alunos. Em 1875, mu-
dou-se para um imével préprio, no histérico
solar do Paco do Saldanha, expandindo as
suas atividades.

A partir dos anos 50, o Liceu comega
a entrar em um periodo de decadéncia,
permeado por crises financeiras. A institui-
¢do foi se esvaziando e enfraquecendo, ven-
do desaparecer a imagem de que gozava jun-
to a comunidade e que construira ao longo
de muito anos. O processo de decadéncia
agravou-se com o incéndio em fevereiro de
1968, transformando em cinzas a maior par-
te do seu patrimonio - oficinas, arquivos, bibliotecas (cer-
ca de 3000 volumes) e obras de arte. O fogo s6 ndo atingiu
a fachada e a portada.

1988 representa um ano histérico para a institui¢ao.
Quatorze entidades publicas e privadas baianas assinam
um protocolo de entendimentos visando a sua recuperagcao
fisica e institucional, sob a lideranca da Fundacao
Odebrecht. Em 1989, o Liceu muda-se para o prédio do
Instituto do Cacau. Era o ensaio de um renascimento.

BAHIA
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Para se conhecer a
histéria do Liceu, uma
fonte de estudo impres-
cindivel é o livro A Arte de ter um Oficio,
da historiadora Maria das Gracas de Andrade
Leal. Em quase 400 paginas, ela faz um apa-
nhado minucioso da institui¢cdo que completa
125 anos em outubro. E um trabalho
de folego que ganhou cuidadosa
edi¢do da Fundacdo Odebrecht.

Tudo o que estd no futuro é
sempre incerto. Mas o Liceu deve
ser como um sonho de adolescente,

que é quem sonha e quer
reformular o futuro
David Leite,

so6cio benemérito e ex-presidente do Liceu
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O més comegou em ritmo de autografos. No dia 3, a poeta e
diretora executiva da Fundacao Casa de Jorge Amado, Myriam
Fraga, lancou o livio Uma Casa de Palavras, que conta a
histéria da instituicao ao longo dos seus 10 anos
de existéncia. No dia 11, a Fundagao também
sediou o lancamento de Brasil e Africa do Sul:
Riscos e Oportunidades no Tumulto da
Globalizacao, reunindo trabalhos apresentados
no seminario de titulo homonimo realizado no Rio
de Janeiro, em setembro do ano passado, com o
apoio do Instituto de Pesquisa de Relacoes
Internacionais, CNPq e Organizagao Odebrecht.
O projeto Com a Palavra o Escritor, promovido
pela Fundacao, Instituto de Letras da UFBA e
Academia de Letras da Bahia, no auditorio da
Biblioteca Central da UFBA, teve como destaque
a poeta e professora Elisabeth Hazin. No dia 30,
a Fundacao Casa de Jorge Amado deu um
importante passo na criacao de um café-teatro
proprio, ao

assinar um . Com a palavra ,
contrato com -0 escri
a Coelba. O ‘
acontecimento
contou com a
presenca dos
escritores
Jorge Amado
e Zélia Gattai,
do artista plastico
Carybé, do diretor-
presidente da
Coelba, André
Augusto Teixeira, de
Sonia Bastos
(representando o
secretario de Cultura,
Paulo Gaudenzi), e
do presidente e da
diretora executiva da
Fundacgao, Germano
Tabacoff e Myriam
Fraga. No dia 31, saiu mais um nimero da revista
Exu, 0 35, e a Fundacao assinou convénio com o
Curso de inglés UEC.




Agosto

Mais uma edicéo do projeto Saraus da Vitoria
movimentou o Museu Carlos Costa Pinto, dia 4.
Apresentando-se, 0 compositor e flautista Tuzé de
Abreu e o violonista Edson Diniz. No dia 6, em
homenagem aos 10 anos de morte do poeta Carlos

Drummond de Andrade, a Fundagéo abriu suas portas

para o recital Versos a Boca da Noite, promovido
pelo grupo de alunos do Instituto de
Letras da UFBA. No dia 8, na Biblioteca
Central da UFBA, Aramis Ribeiro Costa foi
o convidado do projeto Com a Palavra o
Escritor. Mais autégrafos no més de
agosto: na Fundagao, lancou livro o
escritor carioca Antonio Carlos Gaio:
lluséo de Otica.

Cabitées da areia - 60 anos

Errata

O nome de Mestre
Didi saiu incorreto
no poster da ultima
Exu (n 35). No lugar
de Deoscoredes
Maximiliano de
Souza, leia-se
Deoscoredes
Maximiliano dos
Santos.

APOLONIO
»CARVALHO

JALE A PENA SONELAR

Setembro

Os 60 anos de publicacado do romance
Capitaes da Areia foram devidamente
lembrados com a realizacao, de 12 a5 de
setembro, na Academia de Letras da Bahia,
do Il Curso Jorge Amado, reunindo
estudiosos da obra amplamente conhecida
no Brasil e no exterior, traduzida para
diversas linguas e recriada por outras
linguagens artisticas, a exemplo do teatro.
O evento foi promovido pela Fundagao
Casa de Jorge Amado e pela ALB (com 0
apoio do Instituto de Letras da UFBA,
Secretaria da Cultura e Turismo, ,
Fundacao Cultural do Estado e
Fundacao Gregorio de Mattos). No
dia 17, foi langcado na Fundacao o
livro Compilacao de Obras
Literarias Selecionadas (trabalho
direcionado para o vestibular). No
dia 26, os autdgrafos ficaram por
conta do livro Vale a Pena Sonhar,
de Apolénio de Carvalho, também
na Fundagag.




COM TODO O RESPEITO
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a gente sabe muito bem da luz dé tieta, da
iridescéncia de dona flor e da eletricidade de
gabriela. a gente sabe também da Forgd dos
velhos marinheiros, dos capitdes de areia e das
centenas de criaturas impares gestadas oelo
senhor. a gente ndo desconhece o clardao que
esse pPovOo todo tem feito - e fard eternamente -
nesse mundao de meu deus. mas, o senhor
sabe... 0 nosso negécio também é luz. por isso
¢ que a gente queria oedir licenca pra colocar o

NOSSO nome junto a essd oléiade iluminada.

Dd licenncoa Amado lorge?...

; CAFE-TEATRO
—CLELBA CASA DE
' JORGE AMADO

Cultura com mais energia
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paisagens da lua janelas do mar noitedianoite sonha
matematicas
acorda coelhos na cartola
todo ato € sagrado quando interiormente necessario*
o tempo do homem nao sera o tempo
da vida
alfa e 6mega
alef zero
- ao nao se crer em centros dispensa-se os lados -
noés ndao podemos compreender
o0 mundo
senédo moldados
por nés mesmos™*
dia e noite e dia circulos quadrados tridngulos dia-noite-dia
cosmo sob papoulas e rubis ou verdes ou azuis amarelos e citrinos
dizendo que o fogo € a agua &
a terra

I na cor, numa explosdo de tons, a evolugao de seus trabalhos - suas galaxias
sempre atuais sdo continuagado evidentes, talvez um close, das suas paisagens
rochosas e mares de uma fase também sempre presente - que podemos ver com
clareza e compartilhar as imagens que seus quadros evocam /

assim sua pintura pensa

falgueando a
que o rastro da ¢

| do estar diante de seus quadros seguimos viagem por um universo de
iembrangas, sonhos e miios, quem sabe?, gaiaxias, ouiros mundos, e desia uma_ .
interrelagdo com o conhecimento que a produz, e a arte independe de sua
iiteratura, apesar desta, pois eia é 0 seu proprio espago, uma emogao criativa d
fazer para o oihar, do sentir para o entender /

este nosso mar interior tdo vasto quanto o aceano de estrelas™™*
cavalgando norte de aquario sul de cisne e andromeda
todos os asterimos
ao desejar decifrar o enigma da simetria que a liberdade repousa no caos

| Leonardo Celuque nasceu na Bahia, 1954. interrompeu o curso de fisica para formar-se em Belas
Artes, Universidade Federal, 1980, apds intervalos de estudos com a artista norte-americana Alice
Baber e uma temporada na Franga - Academie de La Grand Chaumiére. sua arte com forte
assentamento no desenho teve as figuras humanas e paisagens locais como ponto de partida até
chegar a fisica - galdxias e estrelas e particulas subatomicas. hoje unindo a astronomia com a
anatomia artistica, figura e fundo, mostras no Brasil e Estados Unidos, realiza um mundo de cores no
retrato do homem no espaco sideral ou, quem sabe?, seu contrario, o interior de um atomo /
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